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:DON QUINTIN ES
UN MAJALANDRIN..!

SEMANARIO INFANTIL QUE PUBLICA LOS DOMINGOS LA EDITORIAL & SATURNINO CALLEJA» S.A-ADMINIS-

TRACION, CIERRE Y TALLERES: SAN SEEASTIAN‘—ADHI.N!.STRACI_GN. CORRESPONDENCIA Y SUSCRICIONES:

MADRID, CALLE DE VALENCIA 2B, APARTADO 447, — SUSCRICION: ESPANA Y AMERICA, ANO 20 PESETAS
OTROS PAISES. ANO 30 PESETAS.
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“LA CcARABAT

Explicacién dbl dibujo de la cublerta,

Un din, levendo Pinocho un libro vicjo, averigué que en un mar de esos quo estin
mucks mis fejos que la China habis une isla donde pasaban lax cosas mis rares y los
wirbans gue no bearn ni pies ni cabeza. Pinocho cogid su maletin y emprendis la

mprehn

En unn gasolinera poco mis grande que un zapato, Pinocho cruré tados los mares
del mundo en buscade lu isls extrafa. Qué pasaria en «lla? ¢ Cémo serian los trenes

las cosas absurdas, porgue todos sparecieron cabeza abajo, como titiriteros, |

y las frutis y los juguetes? De prouto ante sus ojos aparecio ls isla de «La Carabas

Apenes ¢l héroe Pinocho pisé la tierra, una comixién presidida por el gobernador y
compueata por diputados, conccjales y un perro, snlié a recibirle. Pero ya ernlp:uhnn
Jué ra-
rezas vera después?
{Continuard en ol mimerv prdximo,)
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Crénica deportiva,

POR DUX

Queridos lectorcitos: con el nombre un tanto pretencioso de
«Crénicas, voy hoy a relataros a grandes rasgos algo sobre el me-
mento deportivo en lo que pueda tener de ensciianza para vosotros.

No sé si recordaréis que en un anterior articulo os explicaba
algo sobre Ruiz, el boxeador. Pues bien, ya es campedn deguropn,
v cuando leais estas lineas, horas faltaran para que haya puesto ya
su fuego frente a Ciclone. Es de esperar que Ruiz confirme su titu-
lo y, de paso, se saque la espina que <le clavaron> en Barcelona y
que le costé perder el titulo nacional. .

De Paulino nos ocuparemos con mas detenimiento en la semana
proxima.

Ricardo Alis, el nuevo campeén de los pesos medios, ha sufrido
un grave contratiempo con la derrota que le infligié el campedn
francés Molinat en Barcelona. Esto es lo que pudiéramos llamar
nuestra situacion pugilistica.

El fitbol, en el aspecto interno, atraviesa por el momento mas di-
ficil de juzgar. Los campeonatos se encuentran en una fase impreci-
sa; es mas, envuelta en la nebulosa. Como es légico y natural, no
puede deducirse de ningiin
campeonato regional lo que
pueda suceder.

En la esfera internacio-
nal, y después de nuestros
éxitos austrohingaros, todo
es quietud y bienaventu-
ranza.

Se prepara un justo ho-
menaje al equipo nacional,
que se llevara a cabo en el
«Stadium Metropolitano».
Merecen también el home-
naje los seleccionadores Ca-
lot, Castro y Mateos, pues
ellos, desapasionadamente,
formaron el equipo que nos
llevo a la victoria.

El atletismo también se
regocija y se homenajea des-
pués de nuestra rotunda
victoria en el ematch>' ibé-
rico. El Comité, compuesto
por los Sres. Barcia, Sevilla
y Teja, esta recibiendo toda

énero de parabienes y en-

orabuenas. Se habla de un
«matchs frente a Italia que
seria mucho més renido y
que Seria necesario preparar
con algo mis de deteni-
miento. ;

Por momentos el alpinis-
mo se impone de una mane-
ra clara y potente. Legiones
de daport:st:i.s salen los do-
mingos muy de mahanapara
la 'a'so!ccinl jerra de Guada-
rrama, y, aunque la estacign
de las nieves no se ha pre-
sentado atn, el motorismo
se practica con todo entu- §#
siasmo, PE

Otros deportes desfalle- . B

cen o duermen hasta llegada
su época.
El Torneo de Pinocho se
va desenvolviendo, aunque
con alguna lentitud por las
inclemencias del tiempo.

El Comité estudia en es- .
tos momentos el medio de
jugar esta competencia fut-
bolistica de una manera mas
rapida, pues dado el extra-
ordinario nimero de Clubs

.

gar & su hija que desde peg

El célebre jugador de Golf, Tampa's reputado como uno de los casess mun

w Hed

S

tar de una forma indeleble, para que se grabe con letris
de oro en el gran libro de mi popular historia.

»Estoy contento, como dicen que estan las castanuclas:
feliz, como las pascuas, come las felices pascuas; vibran
mis fibras de manera como las fibras de la carne humana.

>Mis amiguitos de América han escuchado, como los de
la madre patria, mi {lamamiento deportivo, y hoy puedn
exclamar con regocijo que no hay un lugar de la tierra en
donde se hable espaniol que no haya un equipo pinochista.
* »Arrancaria astillas de mi pecho; yo no sé qué haria
pava demostraros mi agradecimiento y regocijos.

(Trozo del discurso pro-
nunciado por Pinocho en la
Asamblea muiequil, consti-
tuida de las agrupaciones
pinochistas).

- En Querdtarn (Méji-
co) triunfa un equipo
pinochista.

En la gran civdad ameri-
cana de Querétaro se ha for-
mado un equipo pinochista
de esta forma: José Carlos
Septien (capitan); José An-
tonio Septien, Luis Septien;
Alfonso Septien, M‘:nuel
Septien, José Ureta, Salva-
dor Sanchez, Manuel Alta-
mirano, Luis Castillo, Juan
Garcia y Alberto Delgado.

Hasta el momento que
nos transmiten la noticia,
este equipo ha jugado cua-
tro partidos contra el <As-
turias>. En el primero ven-
cieron los pinochistas por
dos & uno; en el segundo
empataron a uno; en el ter-
cero vencieron tres a uno
los pinochistas, y en el cuar-
to se empaté a cero.

Estos resultados son ces
lebradisimos, pues todos los
jugadores del <Asturias»
eran bastante mayores que
los pinochistas.

Los pinochistas de Que-
rétaro tenian el proyecto
de jugar contra c? cuarto
equipo del «Centro Educa-
tivos, y no desesperan de
vencerlos.

- ———
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ﬁ Buenos Alres.

«Sp. Chapetes, 2; «Sp. Pi-
neyro», 2.

«Sp. Chapete» formé asi:
Balinas; Aranna, Zechi; Re-
ne, Irigoin, Giudice; Serra,
Luzzati, Branzuel, Lopez y
Castro.

enscfiando a ju- Los dos «<goals> los mar-

diales,
para ls prictica de este bello de-

inscritos, es necesario esta-
blecer una marcha mas ace-
lerada, pues por el procedi-
miento empleado hasta la fecha seria interminable el periodo de
desarrollo.

Los equipos pinochistas en América.

«Seiiores pinochistas: Es tal el regocijo siento en
estos momentos, que no me he de sentar sin lo cons-

porte.

caron: el primero, Branzuel;
y ¢l segundo, Luzzati.

Un equipo pinochista de <tennis: triunfa en Guan-
tédnamo (Cuba).

(Foto Maxzix.)

El domingo 18 se jugé un ﬂm partido de <tennis» entre _elAv.-.qui- :

uventuds, :

po de «Pinocho> y otro de «
o> Lorenzo Nariega y Pepito Gos

Formaban el doble de «Pin
zalez Portillo. . .. T
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El famoso y joven nadador Jacky Ott golpea furiosamente a su buen amigo Paul Berlen-
bach. boxcador célebre, Otf quicre lograr una fama de pugilismo como In logré en la na-

tacion.

(Foto Marix.)

En el primer «match» (simple) Gonzalez vence a Nasi Pé-
réz, 3-1y 3-1.

Nariega jugé mas tarde contra Eduardo Ruiz, empatando
en ambos «sets> a 2.

El resultado total fué el siguiente:

«Pinocho>: partidos jugados, 5; ganados, 3; perdidos, 1;
empatados, 1.

«Juventud»: partidos jugados, 5; ganados, 1; perdidos, 3;
empatados, 1.

ste resultado, victorioso para Pinocho», pudo serlo ain

mas si hubiesen jugado Amador o Casas, que se encontraban
enfermos.

Se han formado equipos de <base-balls,
también pinochistas.

En Guantdnamo también se han formado tres equipos de
cbasse-balls.

Estos son: El «Pirula B. C.», que esti formado por José
Gonzalez, Emilio Gonzalez, Andrés Rosells, Artemio Porti-
Ho y Juime Vilanova. Suplentes: José Mayo y Manuel Ruiz.

«Currinche B. C.»: Celestino Santos, Lilo Branet, Miguel
Fernandez, Amador Fernindez y Pedro Casas. Suplentes:
Fernindez y Gonzalez.

«Cabeza de Piedra B. C.»: Virgilio Camacho, Alberto
Rafols, Lorenzo Nariega, Manuel Llamas y Manuel Fernan-
dez. Suplente, Pablo Beltran.

Cémo juzgan los jugadores del <Chapete: a
los del <Pinocho:.

El jugador bonaerense del «<Chapetes, H. Giudice nos escri-
be una carta, en la que juzga a sus adversarios del «<Pino-
cho F. C.»,

En sus lineas resplandece un sano juicio deportivo, que
enaltece a los muchachos del <Chapetes por esta razon las
reproducimos.

¢... debo también decirle que el domingo pasado jugamos por el nombre contra
el club <Pinocho», que, como sabra, lo perdimos, y es el dnico que nos gand.

»Sufrimos el domingo una gran sorpresa.

»Nosotros, sefior, creiamos ganar, y facil, pero perdimos; y por un <goal», nada
menos, nuestro cuadro fracasé por completo, y creo que fué por el gran entendi-
Ellos son unos <fendémenos»; tienen un portero y

dos <baks> que es casi imposible de hacer «goals>; los medios también son bue-
Ysélo Juega por tres de los delanteros; no hay nada que

miento de nuestros contrarios.

nos; el mejor es Dacal; é
hablar, cada cual es el mejor.

*Riete es el mas trabajador, pero es algo loco; él corre, protesta y se pelea por
la menor <paradas, y corre como un desesperado, y atropella sin miedo ninguno;
por mas golpes que reciba, nunca los siente, eso que es el delantero de menor

cuerpo.

»Una cosa me llamé la atencion: fué el gran entendimiento y la gran colocacion \
que tienen en el juego; se conoce que siempre juegan juntos, ¥, segiin me he ente-
rado, viven casi todos cerca, y siempre, por la tarde, juegan en un solar.

*Yo, al terminar el «matchs, senti la derrota; pero me convenci de que en la

\__/f
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Argentina es casi seguro el <team» mas fuerte y de jugadores mas parejos, aungue

chicos.

»{Tres hurras! Y que sigan siempre con el mismo nombre y entusiasmo>.

Un guardameta despeja de pufivs una situacion comprometida,
(Dibujo de Isipro Arcos. Albacete.)

QUE QUAERES soDT D WY
ROW ?

—Vamos a ver, curioso Chonodn, gqué quiereﬁ saber hoy?

—Hoy quisiera saber, sefior buho, la edad a que llegan los ani-
males.

—iOh! Nada tan diverso. Los hay de mas de cinco siglos, y los
hay de unos meses nada mas, Lo que pasa es que, no siendo con
los insectos, que pueden observarse durante todos los diaz, con los
demas es dificil saber lo que viven en su propio ambiente de salva-
jismo. Sin embargo, se puede observar con aproximacién.

—¢Y los hay de cinco siglos, dice usted?

—Se dice que la ballena llega a veces a quinientos ahazos. JQué
te pareceria tener que mandarle una tarjeta postal todos los dias
del cumpleanios? [Ya quisieras ti poderlo hacer!

—Y de los animales terrestres, Jcual es el que mas vive?

—Se dice que es la tortuga. La tortuga viene a durar mas de
trescientos afios, Asi se comprende que vaya tan despacio. ¢Cuin-
do es cuando haces las cosas muy de prisa, muy de prisa? Cuando
tienes poco tiempo para hacerlas, sverdad? Pues tal vez como a la
tortuga le sobran anos, va tan despacio, tan despacio... Tiene dias
inu todo. Le sigue en edad el cocodrilo, que algunas veces llega a
los trescientos. Claro que, si hacemos caso a la leyenda, el sapo
vive més que ninguno. Ademis, este anfibio respetabilisimo llega a

durar, segan dicha leyenda, miles y miles de afios metido en un
hueco, sin respiracién alguna. '

~—¢Cuanto dura el cahallo?

—Unos veinticinco o veintisiete afios; como la vaca durararia si
la dejaran, El elefante apenas llega a los cien afos, lo cual no es
mucho para su tamaio. El leén y el camello duran unos cuarenta.
La oveja, el perro, el gato y la cabra no suelen llegar a los quince.
El pobrecito cerdo llegaria a los veinte afios; pero ya sabes que el
hombre, en cuanto le ve regordete, primero se lo come con los ojos
¥ luego... con la boca, De Ias aves, las que mas duran (que suele ser
un siglo) son el dguila, el cuervo y el cisne.-El loro, aun enjaulado,
sucle alcanzar sesenta afios. El gorrién, que parece siempre un chi-
quillo, ja veces llega a los cuarenta! El canario de buena salud deja
el cantico y la vida a los quince afios. Y a esta edad mueren tam-
bién el jilguero y la perdiz, si no topan antes con unos perdigones
por el aire. Claro que la perdiz enjaulada, privada de sus deportes
campesinos y de su alimento natural, apenas pasa de los ocho afios,

—¢Y el hombre?

—Ya lo sabes. A veces llega a los cien afios; pero muy rara vez.
Se cuida poco. El vino y el tabaco le quitan muchos afios de vida,
y estropean la raza.

Ayuntamiento de Madrid
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(Continuacion.)

Hace constar aquel gran hombre que, al llegar al valle del Bren-
ta, en un lugar senalado con toda precision en el plano del canal,
fué preso por algunos marineros de la repiblica de Venecia...

—2Y qué pasé? —pregunté Vicente, al ver que el doctor se de-
tenia.

—No se sabe; ahi termina el documento.

—¢No dice por qué fué arrojado el plano al Adriatico?

—No.

—¢Quizé aquel capitan, temeroso de que los venecianos se lo
arrebatasen, lo arrojé al mar intencionadamente?

— Es probable, Vicente —-respondié el doctor—, tanto mas cuanto
que el descubrimiento de tal canal podia constituir un gravisimo
peligro para la repiblica genovesa.

—¢Y por qué, seiior Bandi?

—Si los venecianos hubiesen conocido la existencia de la galeria,
la hubiesen aprovechado para trasladar en brevisimo tiempo su flo-
ta hasta las puertas de la republica rival.

—Es verdad, seior Bandi. No habia pensado en ello.

—¢Y no se menciona ningin
tesoro? —pregunté Simon Stor-

—2Y con dos de vuestros marineros? —pregunté el doctor.

—Con todos, si asi lo deseiis.

—No; dos son suficiente.

—¢Cuando partiremos?

—Lo antes posible. zDénde tenéis el bragozzo?

—Esta anclado delante del fuerte de San Felice.

—Mafana por la tarde iré a vuestro encuentro, con todo lo ne-
cesario para intentar la empresa.

—g[)cseéis que ponga a vuestra disposicién a mis marineros?

i, los dos que nos han de acompanar. .

—Antes de la noche estaran aqui, sefior Bandi.

—Volved a bordo: si os necesitase, os mandaria llamar. Yo em-
plearé unas horas en ir a Venecia para proveerme de lo necesario
para el viaje subterrineo.

—Hasta la vista, sefior Bandi. Nosotros volvemos ahora mismo a
bordo.

Estreché la mano al doctor y salié seguido de Simén Storvik, el
cual parecia que habia quedado pensativo después de las iltimas

alabras del doctor. [Quién sa-
Ee!: quiz aquel deseado tesoro

vik.

—Padeces una verdadera ob-
sesion —dijo el patrén con eno-
jo—. ¢Acaso crees que, para
darte gusto, todas las galerias
o todas las cavernas han de
encerrar forzosamente rigue-
zas? Abandona ya esa idea.

El doctor no hizo siquiera
caso de la pregunta del eslavo.
Habiase puesto en pie y pasea-
ba agihurn en cierto modo, pro-
nunciando palabras en voz ba-
ja. Al poco tiempo continué:

—iQué ventaja para Italia...!
jUna flota que puede pasar en
un pequeno espacio de tiempo
del Adriatico al Tirreno o vi-
ceversa... [Génova, Spezia, Ve-
necia casi unidas...! §Quién osa-
ria amenazarlas?

Detivose de repente frente
al pescador, y después de mi-
rarle fijamente durante algunos
instantes le pregunté a quema-
rropa:

—Vicente, dte atreverias a
seguirme hasta las entranas de
la tierra?

El lobo de mar, al oir seme-
jantes palabras, se quedé mi-
rando al doctor con una cara
que parecia decir:

-—¢Estais loco?

~-Respondeme— dijo el se-
nor Bandi.

—Pero..., sefior... ¢Qué pen-
siis hacer?

—Descubrir el canal del ca-
pitan de la republica genovesa.

—¢Y por qué exponeros a se-
mejante peligro? Pensad, doc-
tor, que se trata de sepultarse en las entranas de la tierra, en medio
de las mas profundas tinieblas.

—Me cautiva la idea, Vicente. Para conseguir mi propésito estoy
dispuesto a sacrificar mi posesion del Brenta, que vale un centenar
de miles de liras.

—iPerder una suma semejante, doctor...!

—¢Qué importa? ¢No queréis persuadiros de que hariamos un
gran servicio a nuestra patria?

—Si, lo comprendo, sefior Bandi: jpero cien mil liras...| jCaraco-
les...! {Es una cantidad respetable...!

—Ea, decidido: Jme acompanaréis? Os ofrezco diez mil liras al
terminar el viaje y, ademis, una red nueva de pescar, que valdrd
otras dos o tres mil.

—¢Y he de ir yo solo?

—No; con dos de vuestros hombres, u los cuales ofreceréis paga
doble de la que ahora ganan y mil liras de regalos.

—¢Y mi bragozzo?

—¢Quién os impide alquilarle por un mes o dos?

— JdPensais llevar a cabo la exploracién en tan poco tiempo?

~—Y en menos tambien.

—Pues bien —dijo el patrén—, podéis contar coniaigo desde
este momento.

que de tal modo se esfumaba
le habria puesto de mal humor.

- Vicente, el patrén, atravesd
los huertos seguido siempre por
el eslavo y, una vez en la playa,
eché la chalupa al mar median-
te un violento empujon, saltan-
do dentro inmediatamente. Si-
guidle Simén Storvik, que,
echando mano a los remos, co-
menzé a remar vigorosamente.

El sol estaba ya alto y el mar
brillaba hasta los confines del
horizonte, danando la vista.

—En lontananza columbra-
banse algunasblancasvelas que,
cual candidas mariposas, se
deslizaban rapidas, impulsadas
por la fresea brisa matutina.

En la playe, a su vez, mucha-
chos bulliciosos, sucios y des-
arrapados se revolcaban en las
dunas mientras sus madres hur-
gaban en la arena buscando
mariscos, tan abundantes en las
costas del Adriatico, o recogian
conchas de las que orillaba la
marea.

Algunas gaviotzs de candi-
das plumas revoloteaban por el
aire.

Vicente, el patrén, sentado a
popa, miraba distraido las olas

ue iban a morir sobre la ori-
ﬂn, mientras el eslavo, que con-
tinuaba silencioso y cejijunto,
impulsaba la barca hacia ade-
lante, manteniéndose siempre a
unas cincuenta brazas de la
costa.

Comenzaban ya a divisarse
las escolleras que defienden la
entrada del puerto de Chioggia y las macizas murallas del fuerte
de San Felice cuando el lobo de mar, volviéndose de repente hacia
el eslavo, preguntoéle:

— Parece gue estas de mal humor, Simén Storvik. ¢Es que sigues
pensando en el tesoro?

En vez de responder solté el eslavo los remos, cruzé los brazos
sobre el pecho y preguntd a su vez:

—¢O0s fiais del doctor Bandi? Decidmelo con franqueza, patrén.

—iQue si me fio...! —exclamé el lobo de mar mirando al eslavo
con indignacion—. JQué es lo que quieres decir?

—~Que nosotros no hemos leido el documento.

---}‘Y qué?

—¢Quién nos asegura que no se habla en él de un tesoro?

—¢Adonde vas a pnrar?'

—A que el tesoro puede existir y el sefior Bandi puede tener la
intencion de apoderarse de él.

—&Y qué es lo que te induce a pensar en cosa semejante?

—iPor San Pedro de Nembo...! No se gastan cien mil liras por un
simple capricho,

—iEslavo...! - ~dijo el lobo de mar—, ¢Y ti osas sospechar del
doctor?

—No me fio de nadie.




~¢De mi tampoco?

—~No dudo de vos; peio...

— Contintia.

—Es initil que me explique.

—iPor todos los tiburones del Adriatico! Vendras conmigo al
subterraneo. No quiero que dudes ni de mi ni del doctor.

—No ire, patran.

—2Y por que motive?

—Porque no tengo ganas de exponerme a dejar la piel bajo tie-
rra; sin embargo, os acompaiaré hasta el valle del Brenta y os es-
peraré luego en Spezia para cerciorarme de si habéis hallado el te-
S0ro o no.

—jGigante.cobarde! —exclamé el lobe de mar rojo de ira—. En
cuanto lleguemos a bordo te pagaré lo que te debo e inmediata-
mente abandonaras mi bragozzo, dme oyes?

—Poco a poco, patrén —dijo Simén Storvik riendo con ironia—.
Os olvidais, por lo visto, de que yo también me hallaba presente
cuando se pescé el cofre. No quiero renunciar a mi parte.

—iPuedes vender las cajas si quieres, canalla!

—Eso es poco, patrén.

—2Qué quieres entonces?

~—¢Yo? Nada... si nada encontrais; pero también quiero ir al va-
lle del Brenta o...

—ijContindal

—Proclamaré a los cuatro vientos la noticia del hallazgo.

Vicente, el patrén, piisose en pie, palido de ira, al mismo tiempo
que echaba mano a la faja, entre la cual llevaba su cuchillo.

Pero ¢l gigante lo habia pre-

cia las dunas, sin saludar siquiera a sus compafieros. Sin embargo,

jcuando llegé arriba, volvidse hacia el bragozzo, y extendiendo el

puiio hacia Vicente, el patrén, que estaba en pie, a popa, sobre el
pequeno velero, rugié con voz ahogada por la ira:
—iNos veremos...!

CAPITULO [V
LA CAVERNA DEL VALLE DE BRENTA

Cuatro dias después de los sucesos que acabamos de narrar, una
gran chalupa, tripulada por cuatro hombres y cargada de cajones,
surcaba lentamente las tranquilas aguas del valle de Brenta, cos-
teando el islote de Aleghero.

Aquel valle es mas bien un pantano, interrumpido por varios is-
lotes y un gran nimero de bantos de fango, cubiertos cuando la ma-
rea esta alta por las aguas salobres del mar.

No hay en él mas que algiin que otro caserio, separados a gran
distancia, y en ellos son muy abundantes las fiebres durante el ve-
rano, motivo por el que huyen de alli los habitantes.

Es una laguna tristisima, sembrada de cafaverales donde anidan
las aves acuaticas, cernicalos, anades silvestres y becadas, frecuen-
tada por los cazadores de la vecina Chioggia; pero invariablemen-
te durante los meses de estio.

En la barea, que se deslizaba silenciosa por aquellns aguas muer-
tas, iban el doctor Bandi, Vicente, el patron; Miguel y otro de sus

compaieros, el jovencito mo-

visto. Soltar un remo y blan-
dirlo amenazador fué obra de
un momento.

—iOjo, patrén! —dijo con
VOZ ronca.

—{Perro de eslavo...! —rugis
¢l lobo de mar, sacando el arma
© imprimiendo a la chalupa tal
movimiento que casi la hizo
zozobrar.

Simén Storvik estaba palido
como un muerto.

—¢Queréis matarme? —pre-
gunts.

—Si, si no abandonas inme-
diatamente esta chalupa.

—Tengo mi caja y mis aho-
rros a bordo de vuestro bra-
gozzo. P

—Y me crees capaz de ro-
barte, Jno es verdad, Simén
Storvik? — pregunté el patrén
‘con 1ronia.

El eslavo no respondié.

—iAbajo ese remo! —rugié
el lni:o de mar.

—¢No me mataréis después?
—pregunté Simén.

—iCobarde, mira...!

Con desdenoso ademan, Vi-
-cente, el patrén, habia arrojado
su cuchillo al agua.

El eslavo bajé el remo; lue-
go, dijo con voz sibilante:

—En cuanto lleguemos a
bordo, me daréis la cuenta, Me-
jor es que me vaya porque, de |

contrario, acabariamos mal. | -

El Iobo de mar se encogié
de hombros, sentandose a pops,
en tanto que el eslavo volvia a |}
l;:rlil.r los remos, y, vol‘\;:;én-

ole la alda, comenz a
remar im;ﬁsmdo con rapidez hacia delante la chalupa.

Hallabanse a la sazén a media milla de las primeras escolleras
del fuerte de San Felice. Al otro lado del muelle de la desemboca-
dura del canal balanceibase el bragozzo, impulsado por las oleadas
que se agolpaban con ciertawiolencia entre las dos puntas de Sot-
tomarina y Palestrina.

La tripulacién, habiendo visto ya la chalupa, saludaba a su pa-
trén izando y amainando la era que ondeaba en lo mas alto
del palo mayor.

‘El eslavo redoblaba sus esfuerzos por vencer a las olas, que, em-
bistiendo contra la popa de la emb ion, traqueteabanla violen-

¢ tamente.

Una vez pasada la punta de Sottomarina, hallése en bonanza,
por lo que en breve tiempo pudo hallarse bajo la proa del bragozzo.

Los cuatro marinéros que se hallaban a bordo echaron una gé-
mena y una escala de cuerdas, por la cual trepé el patrén agilmen-
te, saltando sobre cubierta. s

—2Y que, 5n? —preguntaron los marineros.

El lobo de mu lugar de er, ordené:

—Conducid al puente la caja de Simén Storvik.

—jPatron! — dijo el eslavo, poniéndose livido.

El lobo de mar no se digné siquiera a mirarle. Volviéle la espal-
da y descendis a su pequena cabina de popa.

oco después volvia llevando en la mano unos cuantos billetes.

—Tu paga —dijo, al olos al eslavo —. [Y ahora... vete!

Los tomé Simén Storvik, los colocd en su ancha faja y descendid
luego a la chalupa, donde le esperaban dos marineros con la caja.
4 K;mu llegaron a la escollera tomé sus objetos’y se dirigié ha-

reno.

Sentados los dos primeros
sobre los cajones examinaban
detenidamente el dibujo del ca-
pitan Gottardi,mientras los dos
marineros remaban lentamen-
te, impedidos por la excesiva
carga que apenas les permitia
mover los brazos.

—La embocadura del canal
debe encontrarse alli —decia el
doctor, senialando una pequena
ensenada . Mirad, Vicente: el
dibujo indica el lugar con toda
2xactitod.

—Es verdad —respondis el
lobo de mar—. El trazado co-
rresponde exactamente z la
configuracion de aquella orilla.

—ﬁli haremos nuestras pri-
meras investigaciones.

—2Creéis que daremos con
la galeria?

—No estoy seguro de ello,
Vicente.

—Quisiera saber, por lo me-
nos, como intentaremos la en-
trada.

—Ha de haber un paso. El
documento indica uno.

—Pero...

—Habla, Vicente.

—El canal es navegable, ¢no
es verdad?

—Asi, al menos, lo dice el
documento.

—2Y eé6mo lo recorreremos?

—Con un barco.

—¢Nuestra chalupa?

—Pesaria mucho para trans-
portarla. ;

—No tenemos otro, senor

Bandi.

—Te enganas.
—Tengo curiosidad por saber dénde le tenéis oculto.
—En uno de los cajones.

—El)h_' jQué cosa tan extraia...!
—He pensado en todo, Viceate, y te aseguro que nada nos fal-
tari... :

—Decidme, doctor, ¢habra en el canal aire suficiente para res-

irar?
. —Si el capitan Gottardi ha podido mantener a sus obreros hasta
llegar a orillas del Adriatico, habra sido por que encontré suficiente.

—Es verdad, jqué torpe soy, doctor! :

—Yo no lo creo asi, y...

Interrumpidse bruscamente, poniéndose en pie y sefialando al lobo
de mar una roca de enormes dimensiones, que sé erguia junto a la
orilla, al extremo de la ensenada.

—También esa roca figura en el dibujo.

—2Y qué deducis? —pregunté Vicente.

—Se me ocurre una idea.

—¢Cual?

—Que el canal no esta sumergido, como suponiamos.

—iOh -

—Mira, ¢no ves junto a la base de la roca una abertura?

—Si, un agujero negro.

—También esta senalado en ¢l pergamino.

—¢Servira de acceso al canal subterraneo?

e lo temo, Vicente.

—Nos ahorraria tiempo y trabajo, doctor.

—iYa lo creo!

(Continuard en el nimero préximo.)

Ayuntamiento de Madrid
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Habia dos hombres en la ciudad de Alejandria: uno, tin-
torero, que se llamaba Abuquir, y otro, barbero, nombrado
Abusir. Ambos vivian en la calle del Comercio, y sus tien-
das estaban contiguas.

Era el tintorero hombre bribon, mentiroso y muy malva-
do: no habia vicio que él no tuviera. Era su costumbre exi-
gir anticipado el salario por su trabajo, con el pretexto de
que necesitaba el dinero para comprar ingredientes para
las tinturas, y una vez que el cliente se lo entregaba, lo
gastaba en comer y beber; después vendia las telas y disi-
paba su precio en comilonas y diversiones, prefiriendo
siempre los manjares exquisitos y los licores que hacen
perder la razén.

Si el duefio de las telas iba a reclamarlas, le decia: «Ven
manana, antes de ponerse el sol, y te las llevaras tenidas»,
El cliente calmaba su impaciencia y se decia: «Un dia no
es mucho esperar», y volvia a la hora convenida.

—Vuelve manana —le decia el tintorero—, porque ayer
estuve ocupado; hubo invitados en casa y no pude atender
a tus asuntos; pero mafana, antes de salir el sol, podras
llevarte tus telas tenidas.

Y el cliente se apaciguaba y volvia por tercera vez.

—Estuve ayer muy atareado —le decia—, porque mi mu-
jer ha estado enferma por la noche y la he teniao que cui-
dar durante el dia; pero manana, sin falta ninguna, ven y
te llevaras tus telas tenidas.

El pobre cliente volvia a la hora sefialada, y otra vez lo
enganaba el tintorero con astucias y juramentos. Esto se
repetia en cada ocasién que el duefio iba reclamando. hasta
que el enganado se cansaba y le gritaba:

—gCuanto tiempo me estaras repitiendo <vuelve mana-
na»? Dame mis cosas, que no quiero ya tinturas.

—iPor Dios, hermano! —replicaba el bribén—. Estoy
verdaderamente avergonzado, y te diré la verdad. [Cjalé
Dios castigue a los que perjudican a las gentes en sus pro-
piedades!

—eQué es ello? ¢Qué ha sucedido? ~—replicaba el
cliente.

—Acababa yo de tenir tus telas perfectisimamente —de:
cia Abuquir—, las puse a secar en la cuerda y me las han
robado, y no sé quién es el ladron.

Si el cliente era hombre bueno, solia decir: «Dios me
las devolveras, y se resignaba; en caso contrario, surgian
disputas y cuestiones que no daban resultado alguno para
el engaiado, aunque se dirigiese a las autoridades.

Abuquir persistia en su mala conducta, por lo cual llegé
a ser conocido de todos; estaba senalado como persona de
quien se debia desconfiar, hasta el punto de que su nom-
bre pasé a proverbio. Casi nadie iba a su casa; algunos in-
di\riguos que no estaban al corriente de su Proceder se
dejaban todavia engaiar; y siempre que recibia algiin en-
cargo habia afrentas y disputas inevitables.

Abuquir se instald entonces en casa de su vecino el bar-
bero Abusir; se sentaba dentro, de modo que veia la puerta
de su propis tienda. Y si algiin desconocido gue ignorase
sus trapacerias venia con algo que quisiera tintar y se de-
tenia a la puerta del establecimiento, salia Abuquir y le
decia:

— {Eh, ti! ¢§Qué hay?

— Toma y tineme esto —le replicaba.

—¢De qué color? —le preguntaba Abuquir.

Porque aunque él era un bribén, sabia muy bien su ofi-
cio y producia todos los colores; pero en fuerza de portar-
se mal con todo el mundo, habia caido en la miseria.

Abuquir tomaba las telas, pedia el salario anticipado y
decia que vinieran a recogerlas al dia siguiente. Y apenas
el cliente se habia marchado por su camino, Abuquir se
iba al zoco, las vendia, y con su precio compraba carne,
verduras, tabaco, frutas y las demas cosas que necesitaba.

Este y olros fos que sucesi te hemos de publicar pertenecen a
Ia primera traduceion espafiola de Las mil y una nock hee.hagie ¢ k
del érabe. Tiene, pues, el prestigio de una obra cliisica y adjunto el interés
de dad que sup por version fidelisima ¢ inmediata lo que
basta shora no eran sino arreglos de adaptaciones inspiradas en textos que
Iublmlruu'la E:r wvarios idiomas antes defle_pr al original. Esta traduccion,

ropiedad de la Editorial «Saturnino Callejas, ha n'g::‘hceha r D. Angel

nzilez Palencia, catedritico de la Universidad Central. No E:y que decir

que PINOCHO no publicari sino aquellos relatos de la famosisima coleecion
oriental que nadn contengan impropio de sus jévenes amigos,

En cambio, si desde su rincon oculto divisaba a alguno
que habia sido su victima, no se dejaba ver. Asi pasé algu-
nos anos.

Hasta que cierto dia un hombre orgulloso y de mal ca-
racter le entregd unos objetos para que los tintara. Abu-
quir, segiin su costumbre, los vendié y gasté su precio. El
dueno venia todos los dias a la tienda y no lograba ver al
tintorero. Este, segtin ya hemos dicho, en semejantes casos
se ocultaba en casa del barbero, huyendo de sus acreedo-
res. Y como no lo encontrara en su casa, el perjudicado se
harté y se fué ante el juez. Este envié a su delegado, que
cerrd y sellé la puerta de la tintoreria en presencia de una
reunién de musulmanes, no habiendo encontrado en aqué-
lla sino algunos cacharros rotos, con los que no podia in-
demnizarse el cliente robado. Se llevé la llave y dijo el juez
a los vecinos antes de retirarse:

—Decid al tintorero que venga ante el juez a entregar a
este hombre sus telas, y alli recogera también la llave de
su taller.

—¢Qué te sucede? —pregunté Abusir a Abuguir—. A
todos los que te entregan alguna cosa se la niegas. ¢Qué
has hecho de los objetos que te entregd este personaje?

—Me los han robado —contesté Abuquir.

—Es asombroso —replicé el barbero— que te roben to-
das las cosas que te entregan. Tu casa parece una cueva de
ladrones. Creo que mientes; dime la verdad.

—En efecto, vecino, nadie me ha robado nada.

—iPues qué haces con las cosas de los demas?

—Las vendo y gasto su precio.

—¢Crees ti que Dios permite estas acciones?

Hgolmnailte me impulsa a hacer esto la miseria; mi
oficio no produce, soy un pobre y no tengo nada.....

Y Abuquir le conté detallamente las estrecheces y pena-
lidades de su vida.

El barbero, por su parte, le conté también los pocos
rendimientos de su oficio. «Yo soy diestro como no Enbri
otro en esta ciudad; sin embargo, la gente no viene 2 mi
tienda porque soy pobre. No es extraiio que aborrezea mi
oficio.»

—También yo —replicé el tintorero—estoy disgustado
del mio, porque no hay trabajo... {Qué nos queds, pues,
que hacer en esta ciudad? Marchémonos de aqui; corramos

or el mundo, ya que cada uno tenemos nuestro oficio en
a mano, y nuestra industria puede prosperar en todos los
lugares; viajemos y respiraremos aire libre, a la vez que
damos al olvido nuestras penas.

Y Abuquir pinté con tan bellos colores las delicias del
viaje, que llegd a seducir y convencer al barbero. Por fin
determinrron marchar, y el tintorero se alegré extremada-
mente y recitd aquellos versos que dicen:

«Deja tu pais para busear grandezas;
no temas al camine.
Los vinjes tienen cinco ventajas:
disipan los cuidados, pr, ia riq
dan la ciencia, hacen adguirir la educacion,
¥ gnrn en relacidn con hombres ilustres.

viaje, se dice, es una fuente de inquictudes

de penns: separa los amigos y les ocasiona desgracias,

‘ero ¢no es preferible morir a vivir en un pais
en donde es uno desgracindo, en medio de intrigantes
y de envidiosos?s

Cuando todo estuvo presto para el viaje, Abuquir dijo a
Abusir:

—Vecino: desde ahora somos hermanos; todo sera co-
min entre nosotros; debemos recitar la Fitiha (1), compro-
metiéndonos a que, si uno de los dos trabsja y gana, ali-
mente al que esté sin ocupacidn, y a que el resto de lo que
no necesitemos se meta en una caja; y cuando volvamos a
Alejandria lo partiremos por igual.

Abusir estuvo conforme con esta proposicién y recité la
Fatiha, consagrando la promesa de que el que trabajara y
ganara habia de alimentar al otro. Después cerrd su tienda
y envié las llaves al propietario. Abusir dejé la llave de su
tintoreria en poder del delegado del juez.

Tomaron sus bagajes y embarcaron 2n un galedn, que a

(1) Fatiha: primer eapitulo del Alcordn. Los musulmanes lo recitan antes
de algin acto importante y solemne, con las pelmas de las manos extendidas
y vueltas hacia el cielo. .
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la manana siguiente navegaba en el mar inmenso. Por una
casualidad. Abusir era el tnico barbero que iba a bordo, y
los viajeros eran ciento veinte, sin contar el capitan y la
marineria.

Cuando se dieron a la vela, el barbero dijo al tintorero:

—Henos ya en el mar; necesitaremos comer y beber, y
nuestras provisiones son escasas; no seria dificil que al-
glin viajero me pidiese que lo afeitara, y yo lo haria, bien
por un pan o por medio dirhem (moneda de plata) o por un
poco de agua, y ambos nos beneficiaremos con ello.

—Me parece bien —repondié el tintorero, e incliné la
cabeza y se durmio.

El barbero tomé sus navajas y su bacia y, como era po-
bre, se ech6 al hombro un trozo de tela en lugar de toa-
lla. Recorrié los grupos de pasajeros. Uno le dijo: «<Ven a
afeitarme>. Abusir lo afeitd, y este hombre le dié en pago
medio dirhem. Y el barbero le replicé: <Hermano, este di-
nero no me sirve mucho; mejor me vendria una galleta, si
me la quiere dar, porque tengo un compafiero de viaje, y
nuestras provisiones no son abundantes.> Entonces le dié
una galleta, un trozo de queso y le llend su taza de agua
dulce. Abusir corrié hacia el tintorero diciéndole: <Ten,
come este pan y este queso y bebe esta agua.> Abuquir lo
ac?té todo; comio y bebio.

| barbero volvié a coger sus instrumentos, con la toa-
lla al hombro y la bacia en la mano, y otra vez anduvo por
entre los grupos de viajeros. Afeité a uno por dos galletas,
a otro por un trozo de queso; y como por todas partes se
le reclamaba y era el tinico barbero que habia a bordo,
exigié por su trabajo dos galletas y medio dirhem. Natural-
mente, antes de ponerse el sol habia recogido treinta ga-
lletas, treinta monedas y una gran cantidad de queso, acei-
tunas y sandias: se le daba todo cuanto pedia, y los dos
amigos tuvieron gran cantidad de provisiones. Llegé a
afeitar incluso al capitan, y le hablé a éste de su escasez
de recursos. Y el capitan le dijo: <No tengas cuidado: trae
todas las noches a tu companero y cenaréis conmigo; no os
preocupe nada de lo que necesitéis durante la travesia.»

Abusir fué a contar el caso a Abuquir y lo encontré to-
davia durmiendo. Lo llamé,y al despertarse y ver junto
a si todas aquellas provisiones de pan, queso, aceitunas
y sandias, el tintorero pregunté de dénde venia todo
aquello.

—De la generosidad de Dios. jEnsalzado seal —le con-
testd el barbero. El tintorero quiso comer algo, y Abusir
lo detuvo diciéndole: -

—No comas, hermano, y guardemos esto para otros dias.
Has de saber que he afeitado al capitan, le he hablado de
nuestra mala situaciéon y me ha dicho que no tengamos
cuidado alguno y que todas las noches vayamos a cenar
con él: esta noche sera la primera.

—Yo estoy mareado —respondié Abuquir— y no puedo
moverme. Te ruego que me dejes comer de esto que hay
aqui, y anda ti a cenar con el capitan.

—Me parece bien —le contesté Abusir—; y sentése a
verlo comer.

El tintorero cortaba tan grandes bocados de comida
como los trozos que un picapedrero podria sacar en una
cantera, y se los tragaba con la misma ansia de un elefante
hambriento. Se metia un bocado antes de haberse tragado
el anterior, y echaba miradas de ogro a lo que tenia en la
mano, resoplando a la vez, como lo hubiuse hecho un toro
sobre su pienso de paja y de habas.

En tal momento llegé un marinero y dijo a Abusir que
fueran ambos camaradas a cenar con el capitan.

A la invitacién de Abusir a que se levantara para ir a
cenar, contesté Abuquir: <No puedo movermes.

El barbero hubo de marchar solo. Encontré al capitan
sentado ante una mesa, en la cnal habia mas de veinte
clases de alimentos, esperando, en unién de otros convida-
dos, al barbero y su amigo. Y al ver que venia uno solo, le
pregunté por su camarada.

—Sefior —le contesté Abusir—, esta mareado.

—Eso no sera nada —replicé el capitin—; el mareo se
le pasara pronto. Acércate a comer con nosotros, gne ya te
estabamos esperando.

—Cogié el capitan un plato de kebab (1), poniendo en él
un poco de cada uno de los manjares, capaz todo ello de
hartar a diez personas. Entregé el plato al barbero, y
cuando éste acabé de comer, encargéle el capitan llevara
los manjares a Abuquir. Asi lo hizo Abusir, quien encon-
tré a su camarada devorando todavia como un camello los
viveres que tenia delante y tragando con la mayor avidez.

—¢No te habia dicho que no comieras de eso? — le grito
Abusir—. El capitan es muy bueno y mira lo que te manda,
después que le informé de que td te mareas,

—Damelo —replicé Abuquir; y se abalanzé sobre el
plato que le traia el barbero, con la misma avidez que po-
drian mostrar un perro que ensefia los dientes, un lobo

(1) Trozos pequeiios de carne asada.
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hambriento, un roj (1) cuando se abate sobre una paloma
o un hombre a punto de morir de inanicién que encontrara
algiin alimento.

Abusir lo dejé comiendo y se marché al cuarto del capi-
tan, con quien tomé café. A su vuelta vié que Abuquir se
habia comido todo y habia arrojado el plato vacio. Lo co-
gi6 y devolvié a un criado del capitin. Después durmicse
también hasta la manana.

Al dia siguiente Abusir continué ejerciendo su oficio, y
todo lo que le daban se lo llevaba a Abuquir, que comia y
bebia y no se levantaba sino para los menesteres indis-
pensables. Todas las noches el capitan le enviaba un plato
de comida. Y en esta forma continuaron durante veinte
dias, hasta que el galedn anclé en el puerto de cierta ciudad,

Desembarcaron los dos companeros, entraron en la po-
blacién y alquilaron una habitacién en el jan (2). Abusir
la amuebld, comprando todas las cosas que necesitaron.
Trajo carne y la cocié. Abuquir, por su parte, desde que
habia entrado en el cuarto no hacia otra cosa que dormir;
el barbero lo llamaba y le servia la comida; el tintorero se
despertaba, comia y decia al barbero: ¢No te ocupes d&
mi, porque estoy mareado>, y se volvia a dormir. Duré
esta situacion cuarenta dias. Abusir cogia sus herramien-
tas, daba vueltas por la ciudad y ejercia su oficio siempre
que tenia ocasion, y a su regreso al jan encontraba inva-
riablemente durmiendo a Abuquir. Lo despertaba, dandole
la comida, y aquél la devoraba con el ansia de un hombre
a quien nada puede saciar ni satisfacer. Abusir le decia:
«Siéntate, descansa, anda a visitar la ciudad, que es sin
igual, bella y animada>. Mas Abuquir le contestaba siem-

re: <Perdéname, pero estoy mareados. Y el buen barbero
o dejaba, temiendo atormentarlo y hacerle oir alguna pa-
labra descortés.

Pero al dia cuarenta y uno Abusir cayo enfermo y no
pudo salir a la calle; encargé al portero del jan que les
trajera comida y las cosas que necesitaran, porque el tin-
torero sélo se ocupaba de comer y dormir. Pasados cuatro
dias, durante los cuales era atendido por el portero, la en-
fermedad de Abusir se agravé, hasta el punto de hacerle
perder el conocimiento. Abuquir entonces, aguijoneado por
el hambre, se levanté al fin, registrd las ropas de Abusir y
encontro cierta cantidad de dinero, de la que se apodero,
saliendo del cuarto, cuya puerta dejo cerrada, sin avisar a
nadie. Ni siquiera el portero del jan lo vié salir, por estar
en el zoco en aquel momento.

Abuquir se fué derecho al mercado, se compré buenos
vestidos y luego se pased por la ciudad, que le parecio la
mejor de todas las ciudades. Noté que todos los vestidos
de los habitantes de aquella ciudad eran precisamente
blancos o azules, y no de otro color. Se dirigié a casa de
un tintorero; todas las telas que tenia en su tienda eran
azules Entonces sacé un panuelo y dijo al maestro: «Toma
este paiuelo y tintalo: aqui estd tu sueldo». Este le res-

pondié que su sueldo eran veinte dirhemes.

—En mi pais—replicé Abuquir—esto no cuesta mas de dos.

—Vuélyete a tintarlo a tu pais —le contesté el maes-
tro—; yo no te lo teniré por menos de veinte dirhemes ni
te rebajaré nada.

—éDe qué color me lo teniras?

—De azul.

—Yo lo preferiria rojo.

—No sé tenir de rojo.

—Entonces, de verde.

—Tampoco se.

—De amarillo.

—Tampoco.

Y Abuquir le enumerd toda la gama de colores, a lo que
el tintorero le contesto:

—Nosotros somos en la ciudad exactamente cuarenta
maestros tintoreros. Cuando uno muere, le sucede su hijo
en el oficio; si no tiene hijos, se disminuye uno en nuestro
gremio; si tiene dos hijos, uno ocupa su puesto, y el otro
s6lo en caso de fallecimiento de su hermano sera patron.

Asi aseguramos el porvenir de nuestra industria. Ade-
mas, nosotros no sabemos tenir mas que de azul.

—Yo también soy tintorero —dijo entonces Abuquir—,
y sé teiiir en todos los colores; si ti quieres recibirme en
tu casa como un obrero, te enseharé a tehir en todos los
matices y sobrepasaras a tus colegas.

—Jamas recibimos nosotros a un extranjero en nuestro
oficio.

—¢Y si yo mismo estableciese una tintoreria?

—No podras hacerlo.

Abuquir fué a ver a otro tintorero, que le di6 las mismas
respuestas; y otro tanto le dijeron los cuarenta patronos;
ninguno lo admitié ni como obrero ni como maestro. En-
tonces se dirigié al jefe de la corporacién y le conté lo
que sucedia.

'(l] Roj: pl]lfo fanh'utico.J muy citado en la literatura drabe, pintade
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CUEN‘O DE CALRFJA FRNCOAORE S

Cuentan que hace ya mucho tiempo, vivia en una comarca lejana
un matrimonio pobre que tenia tres hijos. El mayor se llamaba Es-
teban, Pablo el segundo, y el dltimo Andrés, al que por ser el mas
torpe se le conocia con el mote de <el Bobo». Cuando fueron hom-
bres, concibieron los tres el propésito de salir por el mundo en bus-
ca de ocupacién, y marché el primero Esteban. Diéronle sus padres
una camisa, unos calcetines y pan suficiente para el camino. Ya ha-
bia andado un par de leguas, cuando se encontré con un hombre
que iba en un coche tirado por caballos de hermosa presencia, y
que, deteniendo el vehiculo, pregunté a Pablo dénde iba. Como
éste costestara que a buscar trabajo, replicéle el del coche: <Yo
he salido también en busca de un trabajador; de suerte que, si te
conviene, puedes venirte conmigo». «ZQué jornal voy a ganar?».
<Excesivo en extremo, puesto que tendras media arroba de pese-
tas cada seis meses. Ahora, que tienes que ajustarte a estas condi-
ciones: Cuando de madrugada can-
te el gallo, has de empezar el tra-

dése cejijunto y sin saber qué decir. Viéndole su amo en tal acti
tud, le dijo: <gEstas disgustado?>. <De ninguna manera», contes-
t6 £l; y se fué nuevamente a la era, en donde hallé un pedazo de
p&n que se comié con avidez, diciéndose que por un dia podia pa-
sar de ese modo, puesto que aquello seria una genialidad de su amo
para probarle. Continué trillando hasta el anochecer, hora en que
se acosté con un hambre voraz. «Mejor», se dijo: «<con mas de-
seos tomaré el desayuno manana>. De madrugada se levanté y se
dirigi6 a la era para continuar la trilla. Y como tampoco le llama-
ran para desayunarse a la hora de costumbre, su desconsuelo fué
grande y su desesperacion mayor, Cuando dieron las seis, dejé el
trillo y se fué a la casa, en la que todo estaba como la manana an-
terior. «gTienes apetito?>, le pregunté el amo. <Ya lo creo, y
me parece que con sobrada razén, pues que ayer no comi nada, &
pesar de haber trabajado durante todo el dia, y hoy, por lo que veo,
me parece que vamos por el mismo
camino». «Mira lo que el letrero

bajo, y has de hacer, ademas, cuan-
to te ordene. Y como me es gra-
to conservar mis criados largo
tiempo, aunque al principio no los
contrate mas que por seis meses,
durara tu servicio, por lo pronto,
desde ahora mismo hasta el otono,
o sea hasta la llegada del cuco.
Pero te quiero hacer una adver-
tencia: como mi temperamento es
alegre y estoy siempre contento,
no es de mi agrado ver caras lar-
gas y disgustadas. Por eso conven-
go también siempre con mis cria
dos que el que primero se disguste
de nosotros tendra que dejarse
cortar una tira de piel. Si soy yo
el disgustado, pagaré en el acto
integro el sueldo, me dejaré cortar
el pellejo y podra el criado enton-
ces dejar mi servicio como y cuan-
do guste. Pero si fuera él el que
se enfadara, se ira de mi casa sin
derecho al salario y desollados.
Un poco raras parecieron a Es-
teban las condiciones impuestas
por su interlocutor, por lo que es-
tuvo reflexionando antes de dar el
consentimiento. El hombre del coche no era guape, nj simpatico,
que digamos; pero, no obstante, tenia cierto aspecto bonachén,
siempre sonriente y alegre. Esteban penso que cuantas cosas le ha-
bia dicho no eran sino bromas, hijas de su buen humor, y como, por
otra parte, la retribucién ofrecida era tan halagadora y extraordina-
ria, decidi6 aceptar el contrato, y montando en el coche con su nue-
vo amo, salieron al galope en direccidn a la casa.
Llegaron a ella ya anochecido. Esteban se aposenté en el cuarto
que le destinaron, y alli durmié como un lirén toda la noche. A las
* geis, hora en que canté el gallo, se levants y fué a recibir érdenes
para el trabajo que habia de ejecutar. Su.amo le mandé que trillara
en la era. Asi lo hizo durante dos horas seguidas, y como nadie le
llamara para desayunarse, dejé el trillo y se dirigié a la casa. En el
comedor estaba sentado el amo, a la cabecera de la mesa, sin que
« wiera en ella ninguna vianda. Pudo observar que la duepz, yue an-
_-daba por alli, y que era ain mas fea que el amo, y los chiquillos,
sucios y desarrapados, daban muestras de haberse ya desayuna-
do. « Tienes apetito?», le pregunté el amo, sonriendo y guifiando
sus brillantes y pequenos ojos. <Claro que si», contestéd Este-
ban. <No cené anoche, y después de trabajar esta manana mas de
dos horas, es natural que esté desfallecido». <Fijate en lo que
hay escrito en la mesa», le hizo observar el amo. Esteban miré
_como le indicaba, y leyé: <Hoy no hay comida; mafana, sis. Que-

dice hoy», le advirtié e! amo. Es-
teban vié que decia lo mismo que
el dia anterior: <Hoy no hay comi-
da; manana, si». <Bien, pues ahora
es manana y no me conformo con
las tonterias de este hombres, pen-
s6 Esteban, <ya que no es justo eso
de que trabaje constantemente sin
poder comer nunca». «JNo estaras
disgustado?», le pregunté sonrien-
do el amo. «Si que lo estoy, porque
no es éste el modo mas humano de
tratar a los criados». «Bien: ya
conoces las condiciones en que te
contratés, repuso el amo; y sin
replicar mas palabra, se levanté, y
en un momento le corté una tira
de la piel.

En esas condiciones salié el infe-

liz de la casa y tomé el camino que
conducia a la suya, que se le figurd
mas largo de lo que era en reali-
dad. Sin cesar un memento, andan-
do durante varios dias, llegé al fin,
enfermo, hambriento y lieno de do-
lores insufribles.

Su hermano Pablo, al enterarse
de lo ocurrido creyé que Esteban
se habia desperdiciado una gran ocasion v que era facil tener con-
tento a aquel amo. Y, ni corto ni perezoso, emprendié el camino
para ofrecerle sus servicios. Tuvo la suerte de encontrarle, acepté su
contrato y se fué con él. Resistié hasta tres dias, trabajando cons-
tantemente, sin obtener nada y sin que le dieran de comer ni beber.
Pero al cuarto dia perdié la paciencia, se disgusté sobremanera
y sufrié igual tratamiento que su hermano. Como éste, regresé a su
casa hecho una lastima.

Excusado es decir el disgusto que se llevaron los padres. Entre
tanto, Andrés el «bobo», andabade un lado a otro de la casa sin
pronunciar palabra. A la manana siguiente salié y, tomando el ca-
mino que siguieron anteriormentesud hermanos, le sucedio lo pro-
pio que a ellos: se encontré con aquel hombre, ya entrada la no-
che, y le pregunté a donde se dirigia:

<A buscar trabajos, contesté. <Entonces acaso te convenga que-
darte contigo, porque sali de casa con el propésito de buscar
un trabajader bueno y diligente.» «<¢Qué jornal he de ganar?>, re-
puso Andrés. «Te pagaré media arroba de pesctas cada seis me-
ses. Pero te impungo la condicion de que has de estar contento co-
mo yo, y si te lisgustas, consentiras que te corte una tira de piel.
Mas si fuere yo ¢l disgustado, me lo haras ti & mi y te daré en se-
guida el dinero convenido para que te vayas a donde te acomode.»
«Bien, ya vera como nos llevamos perfectisimamentes, dijo Andrés,
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<Asi lo creo yo también», contesté el hombre con socarroneria; y se
reia tanto, que dejada al descubierto sus negros colmillos. <Ya sa-
bess, siguié diciendo, <que te quedaras conmigo hasta la vuelta del
cuco, en cuya epoca terminara nuestro contrato, si otra cosa no lo
impidiere; y todas las mananas, al cantar el gallo, has de dar co-
mienzo & tu trabajo y procurar hacer las cosas como yo te lo or-
dene.»

Qued5 Andrés conforme, subié al coche y se dirigieron a la fin-
ca. Ya en ella, condujeron a Andrés al mismo departamento que
habian tenido sus hermanos, sin que le dieran nada para cenar. No
obstante, durmié durante toda la noche tranquilamente. A las seis
se levanté y se dirigi6 a la era. Transcurrié una hora sin que le lla-
maran a tomar el desayuno, y entonces regresé a la casa.

«Buenos diass, dijo Andrés. <¢Es hora ya de desayunarse?> <No
hemos hablado ni una palabra de eso en nuestro contratos, le con-
testd el amo. <Fijate en el letrero que hay en la mesa.> Andrés no
sabia leer muy bien; pero, al fin, deletreando, vi6 que decia: «<Hoy
no hay comida, manana si.» <Falta mucho para que llegue el dia de
manana», replicé Andrés, «si bien pueden suceder muchas cosas
entre tanto>. «<Pues aliméntate con {rigo>, insinué el amo, riéndose
maliciosamente a carcajadss, Andrés, entonces, se fué otra vez a la
era, trillé y aventd el grano, y a la hora de la comida, llenando un
saco de aquel cereal, se lo llevé aun ventero que vivia por alli cer-
ca y le dijo: «<Mi amo y yo hemos convenido en que, como no puede
darme de comer en su casa, me sustente con trigo, y deseo saber
si podria usted darme de comer a cambio de cste que le traigo.»
El ventero lo acepté de buen grado y dié a Andrés una buena y
abundante comida, tanta, que se harté y llené después con los so-
brantes la bolsa y el zurrén que sl efecto llevaba. Volvié después
a la era y siguié trillando. De esta forma pasaron tres dias, sin que
Andrés mostrase disgusto alguno, toda vez que
seguja entendiéndose con el ventero, a quien le
entregaba cuanto trigo le pedia por mantenerlo.
El amo no dejaba de preguntar a Andrés todas
las mananas si tenia algin disgusto, a lo que este
contestaba sin vacilar: <No, mi amo; ¢por qué
he de estar disgustado si me hallo admirable-
mente a su servicio?> Al cuarto dia el amo, ex-
tranado, le pregunté: «JNo tienes apetito?> «No,
absolutamente ninguno». <JNo has comido nada
durante los dltimos tres dias?> <Ya lo creo que
si; no me ha faltado nada, pues me sostuve con
lo que usted me aconsejé: hay un hombre que
me da de comer y beber a cambio de un saco
de trigo que le lleve diariamente.» <jQué di-
ces?s, arité el amo, iracundo. «gNo estara usted
disgustado por eso, mi amo?>, replico Andrés

y unté con él todo el vehiculo, incluso los asientos. Cuando hubo
terminado la operacién fué en busca de su amo y le dijo: «Ya he
hecho tuanto usted me ha ordenado; scbre todo, los asientos estan
brillantisimos>. <gEstas loco?>, rugi6 el amo. Pero domindndose al
instante, puso hipécrita sonrisa y le dijo que no tenia necesidad de
haber limpiado més que las ruedas. Luego le rogé que limpiase el
aceite de los asientos.

Al partir el coche el amo explicé 2 Andrés lo que tenia que hacer
mientras ellos permanecian ausentes. Y, entre otras cosas, le orde-
né que cegase el pozo viejo para evitar que los chiquillos cayeran
en él. «Perfectamentes, contesté Andrés. «Se hara como usted de-
sea.» Una vez que se hubo quedado solo, Andreés pensé en la orden
recibida para cegar el pozo. Pero como el amo no le habia manifes-
tado la forma en que habia de hacer la operacion, eché unas cuan-
tas paletadas de tierra, y viendo que no conseguia su objeto, entré
en la casa, y tomando cuantos muebles y objetos hallé a su paso:
mesas, armarios y demas, los arrojé al pozo, con lo cual quedé com-
pletamente cegado. Al regresar el matrimonio y enconfrarse la casa
completamente vacia, llamaron a Andrés. <JPero qué es esto?s, ru-
gi6 furioso el amo. <gDénde demonios te has llevado los muebles?»
<Llené con ellos el pozo viejos, le contesté respetuosamente. ¢Su-
pongo que no estara usted disgustado?» <jDe todos modos — le re-
plico el amo— has hecho una barbaridad y es inaudita tu torpeza!
{Vete, vete, pues, y déjame en paz, que por zhora no tengo en qué
ocuparte! |Te daré el dinero convenido ahora mismo!» «jCa, no se-
nor, nada de eso; me hallo aqui muy bien, y segiin el trato que hici-
mos, no debo marcharme!s> <Biens, dijo.el amo ocultando su ira.
<Vete a acostar y apartate de mi vista.» <Bueno, que pase usted
buena noche y que duerma tranquilo, amo mio», dijo Andrés con
cierto aire de ironia.

Cuando el amo se queds a solas con su mu-
jer fué tal su indignacién y tanta su rabia, que
por poco le da un ataque de apoplejia. <¢Qué
hago con este bribén, sinvergiienza? |Y no pue-
do echarlel> «Yo creo —le dijo:su mujer— que
hay un medio para librarnos de esa calamidad
de hombre. Puesto que tiene que irse cuando
venga el cuco, y ain falta tiempo para que llegue
esa época, vamos a enganarle, Untame de alqui-
tran, envuélveme en plumas y aytidame a subir
al arbol mas grande de la finca. Desde él imita-
ré el canto del cuco y Andrés, seguramente, me
tomara por él.

«Bueno, pondremos ess ardid en practicas;
acepto el marido.

En efecto, al dia siguiente, mientras Andrés

con toda tranquilidad.> «jNo, claro que nol>, dijo
el amo, variando de tono y de actitud. «<Pero he pensado darte otra

clase de trabajo, 2sabes, Andresito? Prepara la reja del arado y des- °

pués sigue al perro, que conoce muy bien estos sitios, y en donde
se acueste empiezas la tarea y la sigues hasta que el animalito de-
see regresar a casa.» ¢Muy bien, mi amo, al momento», contestéd
Andrés con aire complaciente.

Al poco rato salid tras el perro, que después de una hora larga
de camino, se tumbé, Entonces comenzé Andrés a ejecutar las ér-
denes de su amo. Asi pasé toda la manana. Llegado el medio dia,
como continuase el perro acostado sin dar senales de querer levan-
tarse, tomé Andrés el latigq y le hizo que saliera corriendo en di-
reccion & la casa. Luego corté las cuerdas de los caballos de labran-
za, y montando en uno de ellos marché a escape detras del chucho.
Cerca ya de |a cass tomé el can el camino mis corto y salté al jar-
din. Andrés hizo lo propio; pero los caballos se espantaron de tal
modo que cayeron y se llenaron de contusiones, deshaciendo los
macizos de flores. Al estrépito salié el amo, y al darse cuenta del
desastre empezé a reiirle. Andrés le respondio: <He hecho lo que
usted me ha ordenado: segui al animalito, labré y he tomado des-
pués el camino que eligiera. JSupongo na estari usted disgustado
conmigo?» <No, claro que no», le contesté el amo, conteniendo su
furin, Al dia siguiente no vié ya el célebre letrero escrito en la

_puerta, Pasé algin tiempo, durante el cual llevé Andrés una vids
excelente. Comia de un modo opiparo, sin hacer ninguna iase de
trabajo, pues no le convenia al amo ocuparle en nada, n excepcién
de |a limpieza de los corrales, operacién que efecturba con gran
esmero y diligencia.

Un dia el amo y su mujer fueron convidados a sua boda que se
celebraba en gasa de unos amigos que vivian a alguna distancia de
la finca. Poco antes de marcharse dijo el amo a Andrés: «Saca el
coche de lujo y limpialo bien con aceite por todas partes.»

Andrés, para ejecutar las drdenes, se proveys de un barril lleno

estaba sentado junto a suamo, desayunandose, se
oy6 en el jardin claramente el cantc del cuco:

«Pon atencion, Andrés, escucha cémo canta el cuquito.> <Si que
lo parece —contesto Andrés—; pero tengo que verlo para conven-
cerme de su presencia. Me seria muy grato ser el primero en ver a
ese animalito tan simpatico.» i

Y diciendo esto, salié al jardin, cogié una piedra y la arrojé con
violencia contra las ramas del arbol donde se ocultaba la mujer.
Esta, asustada, se tiré al suelo y salié corriendo.

«Venga, mi amo, y vea que cuco tan raro es estels, exclamé An-
drés.

A los gritos acudié el amo, y al ver lo ocurrido no pudo reprimir
la rabia y prorrumpié en mealdiciones e improperios contra Andrés,
que le preguntd, imperturbable: <¢Se enoja usted, mi amo?»

No pudiendo contenerse por mis tiempo, ni dominar su indigna-
cién y su furia, el amo grité, nervioso: «;Sil {Estoy tan desesperado
que me parece que voy a saltar hecho pedazos!» Y al decir esto,
temblaba de tal mode que su actitud imponia espanto. Andrés, siem-
pre cachazudo, sin darle mucha importancia, dijo: <Bueno, esta bien;
indignese y disglstese cuanto quiera; veamos el contrato y analice-
mos lo que dice y cémo segin él puedo yo, en cuanto usted se dis-
guste, cortarle una tira de pellejo.» Y sacando un cuchillo de enor-
mes proporciones se dispuso a hacerle sufrir el castigo.

Como viera el amo que Andrés no desistia de hacer justicia, en-

_tro mas que volando en la casa, y con harta diligencia puso a su dis-

posicic~ 'a media arroba de pesetas, precio en que contrataron los
servicios que habia de prestarle, y le anadié media mas para que le
perdonase el castigo. Andrés accedié y se marché con ¢l dinero a la
casa de sus padres, que le recibieron contentisimos.

De alli en adelante fueron todos ricos y felices, y aquel malvado
hombre no volvié en lo sucesivo a intentar aprovecherse de las des-
dichas y del trabajo ajeno.

Y comprenderéis que desde entonces Andrés ya no fué llamado
«¢l hobo», sino el listisimo,
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«No s& que le encuentro de sospechoso a Mr. Jasper Barney; pero,
desde luego, hay motivos mas que de sobra para que mi jefe me
haya enviado a esta casa con este disfraz.»

El que asi hablaba consigo mismo era un muchacho de unos ca-
torce anos, con la cara llena de pecas y el cuerpo enfundade en un
estrechisimo uniforme de botones. Volvié a mirar con precaucion
por encima del muro que le ocultaba, y su vista tropezé con los bul-
tos de dos hombres que, escondidos en la sombra de unos arboles,
dialogaban animadamente.

Se encontraban a unos cincuenta metros de distancia y por eso
no le era posible coger ninguna palabra de lo que hablaban; pero

r sus vivos ademanes se adivinaba que trataban algo de mucho
interés para ellos.

Uno era hombre de aspecto voluminoso y vestia traje de calle;
¢l otro lucia el uniforme azul y el sombrero de dos picos que usan
los marinos.

El botones que los vigilaba atentamente no era otro que Bob Smi-
thers, el valeroso :yudg:nte del intrépido detective Paddy Darrell.

Detras de Bob, en aquel sitio tan aislado de la costa, se erguia
una casa: era la residencia de Mr. Harry Carey, célebre inventor,
que habia construido un maravilloso modelo de submarino notable-

.mente perfeccionado.

Mr. l?lnrry habia escrito dias antes al detective pidiéndole ayuda.
Sospechaba que a su alrededor se tramaba
una conjura para apoderarse de su invento
y estaba dispuesto a impedirlo por todos los
medios necesarios. Ignoraba quiénes la diri-
gian y con qué fines, y era preciso descubrir-
les y desbaratar sus planes.

Paddy Darrell, interesado en el esclareci-
miento de otro asunto, no pudo acudir inme-
diatamente; pero envié a su ayudante Bob,

uien, disfrazado de botones al servicio de

r. Carey, comenzé las investigaciones en
espera de la llegada de su jefe.

or eso Bob no perdia de vista cuantas es-
cenas de interés se desarrollaban en la casa y
por eso vigilaba a aquellos dos hombres.

El que vestia uniforme de marino ignoraba
Bob quién pudiera ser; el otro era Jasper Bar-
ney, mayordomo de Mr. Carey.

A Bob le inspiré desconfianza Barney des-
de el -primer momento. Sus ojos de experto
detective encontraron bien pronto en aquel
individuo actitudes misteriosas, no muy en
eonsonancia con el cargo que ocupaba, y se
dedicé a espiar todos sus pasos.

Todas las tardes, a aquella misma hora, el
mayordomo salia cnutaoumentc del edifi-
cio, como temiendo ser visto, para reunirse
con el desconocido personaje de uniforme de
marino. Pero a Bob l: era imposible acercarse
para escuchar su conversacién y tenia que
resignarse a permanccer alejado para no
echar por tierra los planes de su jefl:

—iYa tendré ocasién de vigilarte mas de
cerca! —murmuré Bob—. Con pocos datos
que pueda darle de ti a Paddy, averignara quién eres.

* Los dos hombres a quienes vigilaba se separaron. El marino des-
aparecié entre los arboles y Barney, el mayordomo, regresé a la
casa.

Bob advirtié que el lugar donde se verificaban aquellas reuniones
estaba tan escondido, que no se veia desde ninguna de las ventanas
del edificio.

Como ya era anochecido, Bob pudo facilmente ocultarse entre la
ﬂlmridur dando un pequefic rodeo penetré en la casa por una
puertecilla lateral.

Cuando el mayordomo entré en la eocina, ya estaba alli Bob, con
aire indiferente, muy atareado limpiando unos cubiertos. Barney
pasé por su lado sin casi fijarse en él, y Bob marché al antecome-
dor para guardar los cubiertos que habia limpiade.

Ar atravesar un pasillo, salié al encuentro de Bob un hombre
joven, de aspecto simpético: ers Harry Harold, el célebre inventor,
propietario de la easa. Hizo una sefia a Bob, y éste se le acercé.

—Acabo de recibir un telegrama de Mr. Darrell —murmuré en
voz baja—. Anuncia que llegard dentro de una hora, y dice que
vaya usted a aguardarle a la carretera.

—Esté bien, Mr. Carey —respondié Bob.

Y sin pronunciar més palabras se separaron, como si Mr. Carey

le hubiese dado a Bob alguna orden relativa al servicio de la casa
Ninguno de ambos se dié cuenta de que, mientras conversaban,
a sus espaldas se abria sigilosamente una puerta, y tras ella, es-
condido, el mayordomo Barney escuchaba toda la conversacion.
Después la puerta se cerré con la misma suavidad que se habia
abierto y tras ella desaparecié el rostro del espia, animado de iré-
nica sonrisa.

Una hora mas tarde, un magnifico automoévil subia por la empi-
nada cuesta que conducia a la «<Casa del Escarpes, que asi se deno-
minaba la mansién del inventor.

Sentado ante el volante iba un hombre afeitado, de rostro angu-
loso y enérgico y penetrantes ojos de color de acero. Aunque de
figura esbelta, se adivinaba en sus hombros, anchos y recios, que
poseia musculatura de atleta.

Al penetrar en la carretera que conducia a la casa observé un
bulto que aguardaba tras los arboles. Conforme se acercaba vié
brillar los botones de un uniforme.

—|Apostaria la cabeza a que ése es Bob! —murmurs,

Y al observar que el que aguardaba levantaba los brazos salu-
dandole, apreté los frenos y detuvo el coche junto al arbal.

Entonces reconocié la gorra de cuadros y la bufanda que habi-
tualmente llevaba su ayudante.

—iHola, Bob! ;Qué tal marchan las cosas por aqui?

- No del todo mal, jefe.

——gParecc que estas un poco ronco?

—Si, me he resfriado. Hace mucho frio en
esta casa. Le estoy aguardando a usted hace
ya rato, pues Mr. Carey me transmitio su
aviso.

—¢Has descubierto algo?

—Si. He notado que en eata casa ocurren
cosas muy raras, y hasta sospecho de deter-
minada persona. Ya le contaré. Si quiere que
entremos, lo haremos por un camino secreto
que he descubierto. Asi ne corremos el peli-
gro de ser vistos por esa gente.

El detective llevd el aufo a un lado del ca-
mino, dejandole oculto entre el ramaje. Lue-
go se bajé y eché a andar con su ayudante.

—Tengamos como consigna el " silencio
—murmuré Bob.

Paddy asintié con la eabeza y siguio de-
tras de su guia.

@ Bob enitra en accidén. ®

Tardaron mas de media hora en llegar a
la verja que rodeaba la «Casa del Ercarper.
Los iltimos cien metros los recorrieron muy
despacio, porque el muchacho insistié en la
necesidad de ir de rodillas por entre la male-
za para no ser vistos. Al llegar a una ven-
tana semioculta, dijo Bob:

—Por aqui podemos entrar sin que lo no-
ten. Ya vera usted qné sorpresa se lleva cuan-
do le ensefie lo que he descubierto.

El muchacho escuché un momento ante la
ventana; luego, al convencerse de que no habia nadie por aquellos
alrededores, salté dentro de la casa, seguido por el detective. En-
contrironse en un pasadizo enlosado, frio y himedo. Le atravesa-
ron andando de puntillas. Terminaba en unas escaleras, que bajaron,
encontriandose en otro pasillo parecido al anterior.

oscuridad era completa; pero Bob, sin vacilar, se dirigid a una
oculta puerta y la abrié. Ambos penetraron en aquella estancia, os-
cura como boca de loho.

Una repentina sospecha invadié al detective. Cogié rapidamen-
te por el cuello al botones y encendié al mismo tiempo la linterna
eléctrica, enfocindosela al rostro, '

Entonces pudo verle bien la cara:

—{Td no eres mi ayudante, infame!

El falso botones lanzé un silbi
puesta a su sefial, |a estancia se in

Dénde estia Bob!
. Instantaneamente, como res-
de luz, y varios hombres se
abalanzaron contra el detective, reduciéndole a la impotencia.
Uno de los agresores, era el mayordomo, Jasper Barley.
—iAtadlol —ordend éste.
La orden fué cumplimentada inmediatamente. La mayor parte de

los agresores eran sin duda expertos marinos, e en menos de
un minuto amarraron perfectamente al detective, que queds en el
suelo sin poder hacer movimiento slguno.
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—Ahora vamos a lo nuestro —dijo Barney—. No tenemos tiem-
po_que perder.

Y dirigiéndose al detective, anadié, en tono irénico:

—¢Qué opina de esto el célebre Mr. Darrell? ¢Se la hemos juga-
do bien, verdad? Ahora, en sus barbas, nos vamos a llevar el sub-
Mmarino.

El detective lanzé una mirada de desprecio a su interrogador.

rney salio, seguido de sus complices, dejando alli encerrado al
detective. Después de atravesar el pasadizo enlosado, se detuvo
para decir al falso botones que habia sustituido a Bob:

—Quédate aqui, Sam, esperando a Joe. Cuando venga, os vais
juntos en seguida al embarcadero secreto.

Sam quedo sclo, y para distraer su aburrimiento comenzé a sil-
bar un aire popular.

Si Sam se hubiera dado cuenta de lo que ocurria en una habita-
cion cercana al pasadizo en que él se encontraba, no hubiese esta-
do tan tranquilo. En ella se encontraba Bob, que, atado y amorda-
zado como su maestro, hacia desesperados esfuerzos para librarse
de las ligaduras.

Después de un buen rato de forcejar y retorcerse desesperada-
mente, consiguio aflojar las cuerdas. Luego. todo fue obra de un
instante: forzar la cerradura y aparecer violentamente en el pasillo,
ante los ojos asombrados de Sam.

—jLo he visto todo, miserable! —gritéle Bob—. jConque ti eres
el que ha tomado mi puesto? jAhora ajustaremos cuentas!

El primer impulso de Sam fué gritar pidiendo auxilio; pero al
comprender que no podian oirle, midio a goh con la mirada, como
calculando sus fuerzas.

Pero antes de que se hubiera podido apercibir, recibié una llovia
de puiietazos, que Bob, como un pequeiio
hércules, le propiné diestramente.

—|Y éstos no son mas que unos cuan-
tos de los que te tengo preparados, ban-
dido! —gritaba el ayudante del detective,
mientras le sacudia a mas y mejor.

Sam no pudo resistir aquella avalan-

cha, aquella granizada de punetados, y
cayo al suelo completamente derrotado.
Bob le arrastré hasta la habitacién donde
le habian tenido & él prisionero, y en un
abrir y cerrar de ojos, le até de pies y
manos con las mismas cuerdas.

—Ahora voy ‘a buscar al jefe. En cuanto
lo encuentre, volvere a darte otra racién.
Y luego, buscaremos a tus companeros
para darles la parte que les corresponde.

Se lanzo al pasadizo, y se puso a gritar
con toda la fuerza de sus pulmones:

—iMr. Darrell! ¢Rénde le han me-
tido?

No tardé en dar con su jefe. En pocos
momentos le libré de las ligaduras, y am-
bos se dispusieron a partir en busca de los
otros malhechores.

—iSi viera usted, Mr. Darrell, como le
he puesto las narices a ese sinvergiienza
de Sam! —dijo Bob alegremente—. [Ya
no volvera...!

Al llegar aqui se detuvo bruscamente.

—Silencio, jefe —anadis en voz baja—:
alguien se acerca.

fectivamente, a lo largo del pasadizo
se oian los pasos recios de un hombre.

*. ”_3'
4 , El submarino perdido. ‘ ;

Bob se puso en pie. En el marco de
la puerta aparecié un hombre.

—¢Qué ﬁlces aqui, Sam? — le pregunts el recién llegado.

—Nada; he venido a vigilar a nuestros prisioneros —contesté
Bob, fingiendo cuanto podia la voz de Sam.

—7Y los otros, ¢se han marchado ya a la cueva?

TSi. y me encargaron que te lo dijese, para que fueras a bus-
carlos. |

—Bien; entonces vente ti también para alla —contesto el desco-
nocido, que no era otro que Joe—. i]o tardes; dejaré abierta |a
puerta.

‘]ue se alejé por el pasadizo. Cuando le oyeron abrir la puerta de
salida, dieron un suspiro de satisfaccion.

—iUfl —exclamé Bob, cortando las cuerdas.

—{Gracias a Dios! —dijo el detective, poniéndose en pie—. Ese
hombre nos mostrara el camino de la cueva. Sigamosle. %azén te-
nia Mr. Carey al sospechar que alguien trataba de spoderarse del
submarino: ¢ Sabes ti donde estara ahora Mr. Carey?

—No lo se, jefe. Pero supongo que esa chusma se habra apode-
rado de él y lo tendrian atado en cualquier parte. {Dios sabe
donde!

El detective y su ayudante selieron y recorrieron el pasadizo, muy
pegados a las paredes, para que no les sorprendieran. El pesadizo
volvia bruscamente hacia la derecha y terminaba luego en unas es-
caleras. Las bajaron y penetraron en una cueva. El detective encen-
did la linterna de bolsillo.

—Alli veo una puerta entreabierta, jefe.

La atravesaron y volvieron a descender escaleras y atravesar
pasadizos. Pareciales que iban a parar al centro de la tierra.

Al llegar al final de una de ellas, se quedaron sorprendidos por
el especticulo que ante su vista se presentaba: ante ellos ha-

-

bia una cueva, casi llena de agua y alumbrada por bombillas eléc-
tricas.

Una rampa conducia hacia el agua, y encima de esta rampa,
presto a ser botado al agua, habia un pequenio submarino. No fal-
taba para lanzarlo mas que quitar un pequenio bloque de madera que
lo sostenia.

Los malhechores se encontraban todos a bordo. Dos de ellos, de
pie, en la torre, se disponian a izar, por medio de cuerdas, el cuer-
po de Mr. Harry Carey.

Bob dié un prodigioso salto adelante, y rapido como el rayo, em-
puniando la navaja que siempre llevaba consigo, corté las cuerdas
que sujetaban a Mr. Carey.

De la torre salié un grite de alarma. Joe se descolgd por una
cuerda desde proa y empujo el bloque de madera que sujetaba el
submarino. Este se desliz6 con rapidez sobre el agua y desaparecié
bajo la corriente de la cueva.

El inventor contemplé con desaliento la rampa vacia.

—iMe han robado el submarinol Pero gracias a la oportuna inter-
vencion de ustedes, no podran ir muy lejos —-exclamo.

—;Por qué? —interrogo, curioso, el detective.

—-f“'or ue sin mi no pueden gobernarle; por eso pretendian lle-
varme alordo con ellos, seguramente para obligarme a conducirles
hasta un puerto extranjero.

—Podemos seguirles hasta que se vean obligados a subir a la
superficie —dijo el detective.

—Si; no hay mas remedio que emprender su persecucion, porque
si se empenan en maniobrar con las maquinas, acabaran por que-
marlas —repuso el inventor . Tenemos un medio para ello.

Seguido del detective y de Bob se interné por un tinel y los con-

dujo a la orilla del mar. Alli cerca habia
un pequeno embarcadero, y atada en el
una canoa automovil.

Sin perder un momento se embarcaron
en ella,

Mr. Carey hizo funcionar el motor; Bob
desaté la cuerda que sujetaba la canoa a
la orilla y emprendieron la marcha. No
habrian recorrido mas de cien metros
cuando divisaron a corta distancia, pri-
mero, la torre conica del submarino, y
luego la cubierta completa.

Indudablemente ocurria algo grave en
el interior de la nave, porque lievaba
abierta la torre y de ella salian gritos e
imprecaciones.

—iLo que yo me temia! —exclamo el
inventor—. La maguinaria del submarino
acciona mediante un compuesto quimico
en polvo, que, manejado por manos in-
expertas, puede producir graves acciden-
tes...

No habia ain acabado de pronunciar
estas palabras, cuando vieron que algu-
nos de los tripulantes del submarino tre-
paban hasta la torre y que otros se arras-
traban sobre cubierta.

De pronto salieron por las aberturas de
la torre llamaradas azuladas. El submari-
no corria lanzando chorros de vapor. Los
malhechores gritaban, aterrsdos ante el
peligro de morir abrasados por el fuego
o shogados en el mar.

—Si los recogemos en nuestra canoa,
nos ‘dominaran, y seremos vencidos por
ellos —exclamé ‘el inventor, dudando en-
tre sus caritativos sentimientos y el ins-
tinto de conservacién.

No fueron muy largas sus dudas.

Los potentisimos rayos luminosos de

un reflector rasgaron las tinicblas de 14 noche y proyectaron sus vi-
vos resplandores sobre el submarino. Procedian de un barco de
guerra que pasaba tor alli cerca, y que acudié al divisar las llamas
que envolvian al submarino.

Mr. Carey dirigié hacia él la canoa. Rapidamente subieron a cu-
bierta y, dindose a conocer, informaron al comandante del barco
de lo que ocurria.

Este mandd arriar algunos botes y procedieron a la salvacién de
los tripulantes del submarine.

_ Luego apagaron los marineros el incendio, bajo las érdenes del
mnventor.

Los malhechores fueron encerrados en la barra del barco y el
submarino remolcado hasta el puerto mas proximo, donde desem-
barcaron Mr. Carey, el detective y Bob y entregaron a las autori-
dades a Barney y a sus complices.

Después se descubrié que Barney era agente de una potencia ex-
tranjera que le habia prometido gran cantidad de dinero si conse-
guin apoderarse del invento. Para ello,. su primer paso habia sido
entrar de mayordomo en casa de Mr. Carey, y ficilmente hubicra
llevado a cabo sus planes sin la opartuna intervencion del detectis
ve y su ayudante,

g {HA TERMINADO! *
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iAhi es nadal Pinocho se barrena con el dedo su frente de made-
ra buscando la idea de todas las semanas para el cuarto de los ju-
guetes, y la idea se asoma... [Menuda ideal

A nuestro director se le ha ocurrido nada menos que construir a
cada uno de vosotros un teatro que, como es natural, llevara su ilus-
tre nombre. Ahora bien, no creais que Pinocho hace su teatro como
negocio, no. Pinocho no es asi, ya lo sabéis vosotros. Pinocho os
regala su teatro, seguro de que con ello os va a propérecionar mu-
chas horas divertidas.

Por lo pronto, vosotros tendréis que ayudarle: tendréis que ser
los albaniles de este teatro. Para ello no tenéis ma® que cor-
tar los materiales que iremos publicando y pegarlos y armarlos se-
gin los planos y las indicaciones que os daremos. Con eso haréis un
entretenido ejercicio de habilidad, y al final veréis lo bonito que
resulta, una vez terminado el gran Teatro Pinocho. '

Pero no queda ahi todo, sino
que después os podéis constituir
en empresarios de vuestro tea-
trito y comenzar su explotacion,
anunciando por todos los pasillos
de la casa, con los carteles que os
proporcionaremos, la inaugura-
cion oficial del gran Teatro Pi-
nocho.

Claro es que vosotros diréis: §Qué funcién vamos a dar nosotros,
si no tenemos ni telones, ni decorados, ni actores, ni muebles, ni
‘sitll;iera obras que representar?

ero Pinocho dejaria de ser un mufeco genial si dejara olvida-

das estas cuestiones tan importantes. Veréis como ha resuelto él ya
todas estas cosas.
En seguida publicara el telén, porque no esta bien que el pibli-
co vea como se ponen las decoraciones. Y no sélo un telon de lujo,
sino también su telon de anuncios para los entreactos y su telén
metalico contra incendios para colocarlo después de la funcién y
asi tenerlo asegurado de un siniestro. Claro es que para esto tam-
bién daremos extintores de incendios recortables y un bombero re-
gortab]c,| para que esté sentado
urante la funcién como en los
\\_ = /ﬂ teatros de verdad.
{| Después comenzaremos a pu-
| | blicar el repertorio del Teatro Pi-
LL nocho, que sera verdaderamente
HC.4 selecto y divertido. Se compon-
\ . dra de comedias, magias, farsas
b guinolescas, aventuras, reduccio-
nes de las obras maestras; en fin, hasta zarzuelas que publicaremos
con su misica y todo, muy facil, para que sea ejecutada por mama
o por la hermanita que esté aprendiendo piano.
como estas obras no se pueden representar sin actores ni de-
corado, PINOCHO publicara todas las decoraciones necesarias
para las obras que hayan de estrenarse y los munecos con los tra-
jes en que hayan de presentarse al piblico.
Asi, en poco tiempo, os encontraréis con un teatro precioso y con
diez o doce obras representables con todo lo necesario. ¢Que tal?
Bueno; pues Pinocho todavia no cree que ha hecho bastante. En-
tre una obra y otra ira contribuyendo a que su teatro no carezca
del menor detalle. Publicara una orquesta recortable y de tamaio
apropiado para que pueda colo-
carse delante del escenario. Tam-
n  bién hara la taquilla, que sera un
quiosco recortable, muy original,
para que Pirula venda las locali-
dades. Ademas de esto se publi-
cara un bar recortable, que sera
el <Bar Currinches, donde se ser-
viran refrescos en los entreactos.
Un Don Turulato recortable pue-
de ser el jefe de la clague, que es
el que dispone cuando se ha de
FG. 5 aplaudir. Un Don Piruli sera, na-
turalmente, el vendedor de cara-
melos, y Chonén el acomodador de los pequenios espectadores, con
una gorra galoneada. Para ambos lados del escenario publicaremos
palcos recortables. Entra los abonados figuraran los senores Baro-
nes de la Castana, el sabio Don Polipasto y otras ilustres persona-
lidades. |
También publicaremos los carteles, en negro y colores,
que anuncien las funciones del Teatro Pinocho, y las lo-
calidades que debéis vender, o regalar, al piblico que
haya de asistir a un teatro tan divertido.
Ademas..., bueno, no adelantemos mas. Ya se nos ha
ido la lengua y hemos dicho demasiado. Ademas, mu-
chas otras ideas magnificas que os iremos diciendo. Con
lo que hoy hemos dicho hay para estar bien contentos,
¢no...? Pero Pinocho no tiene limites cuando su imagina-
¢ién se remonta por los aires.
lo que dice lo hace, lo convierte en una realidad
espléndida y sus amigos no quedan nunca descontentos,
Jverdad?
[Por eso Pinocho tiene tantisimos amigos en todo el
mundo!

DE DiNo(mo

Cémo se construye el <Teatro de Pinocho>.

iYa esta aqui el Teatro de Pinocho! ¢No os dijimos que iba a ser
una cosa estupenda? Nuestro director de madera no hace a medias
las cosas.

Ya tenéis al mono Macaco (recortable, como puede verse, para
pegar sus dos caras a una cartulina) anunciando la préxima inauga-
racion del teatro que Pinocho os va a regalar.

La construccion no puede ser mas facil, y aiin mas para vosotros,
que estais bien entrenados en esto de recortar y pegar cartulina.
No hay mas que tomarlo con entusiasmo y en un rato esta el teatro
armado y el piblico impaciente por ver las funciones.

En cartulina blanca, o azul, o roja, cortais una hoja que tenga
justamente la proporcién de veintinueve centimetros por diez y
seis. Esto que a primera vista parece dificil, ya comprenderéis que
no lo es. Papa o un hermano ma-
yor os podra prestar una regla
graduada y hasta, si los cogéis
de buenas, os toman las medidas
ellos mismos, con lo cual tendréis
la base del teatro, donde pega-
réis el escenario en la forma que
indica la figura 1. Claro es que
también, si no queréis daros este
pequeno trabajo, o si os convie-
ne mejor conservar suelto y ple-
gable, para poderlo guardar en
cualquier sitio el Teatro de Pi-
nocho, podéis prescindir de esta
primera indicacién. Si optais por
cimentar el edificio, procurad que sobre de cartulina, por cada lado,
un margen de dos centimetros alrededor.

Después, en cuanto tengais la embocadura y los laterales que pu-
blica PINOCHO, los recortaréis para pegarlos en una tira de car-
tulina de cincuenta y tres centimetros de ancho por diez y nueve de
alto. Cuando esté todo muy bien pegado abris la ventana, que es
la boca del escenario, y recortais con mucho cuidado los piquitos
en donde después tenemos que colocar las decoraciones. Todo que-
dara, o debe quedar, por lo me- :
nos, como en las figuras 2 y 3. l- s |

Ya no nos queda mas que ha-
cer los dobleces indicados (figu-
ra 4), y el saladisimo Teatro Pi-
rocho quedard armado en la for-
ma que podéis ver en la figura 5.
El teatro, lo que se puede llamar
el edificio, esta ya construido y
hace un efecto sorprendente. -

Ahora bien, para poder representar comedias nos faltan, ademas
de las comedias, los personajes y las decoraciones, que iremos dan-
do en nimeros sucesivos. Por hoy sélo indicaremos la forma en que
debéis pegar los personajes a una tira larga de cartulina, recortan-
do el contorno de la figura y doblando el resto en la forma que in-
dica la figura 6, para poderios mover tan facilmente como puede ver-
se en la figura 7, dejandolos ocultos en el rincén cuando no tengan
que salir a escena. Ademas os aconsejamos que, para no sufrir te-
rribles equivocaciones, escribais el nombre del personaje en el ex-
tremo de la tira que debéis mo-
ver. Asi no se dara el caso lamen-
table de sacar a escena a la bru-
ja Malastripas cuando deba salir
el Hada bienhechora, o de sacar
a la pastora en lugar de la carro-
za del rey. .

En cuanto a las decoraciones,
debéis pegarlas y recortar des-
pues con mucho cuidado, anadien-
doles una tira larga de cartulina
o carton fino para colgarlas en
los telares (figuras 8 y 9).

¢Enterados?

Pues ahora no hay mas que esperar a la inauguracién oficial de
tan elegante coliseo. Para entretener, mientras esta se celebra, la
natural ansidad de estar deseando ya mover los monigotes y decla-
mar las obras teatrales, podéis ir pegando los extintores de incen-

dios, después de haber hecho de ellos un cucurucho y co-
locarlos en sus soportes especiales,

También podéis emplear vuestra actividad en la fabri-
cacién del billetaje del teatro, segiin el niimero de buta-
cas que le pongais, y también los carteles anunciadores,
como los que se ven por las esquinas, (¢ZCuando?», <Muy
proxima inauguracion», <El mejor teatro de la capitals,
etcetera, ete.)

En seguida tendréis los telones y todo lo demas.

El Teatro Pinocho se inaugurara con...

iEl mayor éxito del ano!

+CONO SE COLOCAN
LAS DECORACIONES =

En el nimero préximo empezaremos la
publicacién de la estupenda comedia de
magia, en tres actos, representable en este
teatro, titulada

LA PRINCESITA LIMPIA
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UN GALLO DE CAMPANARIO

Perfil en el aire, el gallo del campanario se aburria. Y es
natural. A cualquiera de nosotros nos pasaria lo mismo si
tuviéramos que estar de veleta sobre un campanario, y doble-
mente si antes nos hubieran prensado, como se prensan las
flores entre las paginas de un libro, para que asi, delgados,
hechos lamina, sirviéramos a los caprichos del sefior Norte,
del sefior Sur, del sefior Este y de su primo el sefior Oeste.

El gallo de campanario se aburria y bostezaba por su pico
abierto, abierto al cielo como si quisiera alimentarse con el
trigo que guardan esos grandes sacos que son las nubes,

—Es muy triste estar aqui asi un diay
otro dia, haga frio, o llueva, o granice, o

de vez en cuando para reirse de la pobre cigiiefia, que se man-
tenia arriba muy derecha, presumiendo de veleta.

A andar los caminos se fué el gallo de campanario.

Cuando queria comer, no le faltaba de qué en el suelo de
los caminos,

Siempre hay clavos de esos que revientan los neumaticos
y herraduras para los que buscan la buena suerte. De comer
bien, fué engordando el gallo, hasta el punto de no parecer
ya una veleta, perdida su delgadez extraplana.

¢Qué buscaba por el mundo el gallo de campanario? ;Qué
se le habia perdido fuera de su equilibrio
de lo alto de la veleta y del pararrayos?

tueste el sol, hasta dorarme a fuego, has-

Buscaba un hogar, un corral propio.

ta asarme como asan a las aves de ver-

Queria casarse y tener muchos pollitos hi-

dad, de los corrales a ras del suelo. No sé
volar, que es lo que mejor me convendria,
y no sé ni puedo volar, aunque supie-
ra, porque los gallos de los campanarios
somos unos gallos imperfectos, sin alas que
tender al aire. Es muy pesado ser la bar-
quillera de los vientos y mirar de un lado
a otro después de haberme vuelto loco a
dar vueltas cuando parece que me soplan
por todas partes. |Si pudiera escaparme
de aquil

Mientras esto decia, sintié ruido debajo,
no donde las campanas, cuyo ruido le era
conocido, y también el vuelo de sus faldas
al remontarse en los repiques, sino sobre
la pirdmide del campanario, Un ruido como
de colchdn, un ruido a paja y a suefo.

—¢Quién vive? —dijo con su kikiriki
metdlico que le prestaba el eje cuando te-
nia que dar vueltas.

Contestaron de abajo, Era una cigiiena,
una cigliena que habia estado mucho tiem-

jos, que piaran como puertas desengrasa-
das. Pero, gdénde encontrar una gallina
que le quisiera por esposo?

Hasta que la encontrd, como se encuen-
tra en este mundo todo lo que se busca
con ilusién.

Estaba la gallina de hierro, su media na-
ranja, de muestra sobre la puerta de una
hueveria. El gallo no tuvo mis que hacer
su kikiriki para ser atendido. .

Después se tumbé a esperar, a esperar
lo que tenia que suceder.

El huevero, cuzado vi6 a la puerta de su
tienda un gallo de hierro, dijo:

—iVaya! [Ya tengo la parejal Ahora mi
hueveria serd la mejor de la ciudad.

Y plant6 al gallo junto a la gallina, que
piaba llena de felicidad. jTambién se abu-
rria ella sola, la pobre!

Pero con lo que nadie conté es con que
la gallina pudiera tener huevos. Y eso?

Pues, si sefior; empezé a poner huevos,

po buscando piso, hasta que encontré
aquella iglesia en un sitio tan céntrico, y
fabricé alli su nido de paja, redondo como un piilpito.

Hicieron amistad para tejer las tardes: el gallo, arriba siem-
pre, mirando a todas partes, y la cigiiefia, un poco mas abajo,
mirando también, asomada a su balcén.

—jAl menos, usted puede volar, salir al aire batiendo alas
y dejandose las patas atrds! {Pero yo...!

—Usted puede dar vueltas... —le decia la cigiiuefia, que
era muy buena, para consolarle—. Yo no podria dar vueltas
sin marearme.

Se fué anudando la amistad, y un dia el gallo dijo a la
ciguena:

—Mire usted, tengo que ir a un recado. JQuiere us-
ted guardarme el sitio mientras?

—Bueno —contesté la cigiiena, que era muy compla-
ciente—, ¢Qué hay que hacer?

—Hay que estar de centinela de los vientos.

—Muy bien.

Y la cigiiena se quedd de veleta, y el gallo bajo del
campanario como pudo, diciendo:

—Ahi te quedas, que lo que e yo no vuelvo a estar
ahi de titere.

Y bajé a la calle y se fué del pueblo, mirando a atrds

«.I.!.I.I.
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y cada huevo que ponia era un escandalo,
porque eran unos huevos del tamaiio de los
de verdad, pero de hierro macizo. §Cémo los iba a poner
una gallina de hierro? Y le caian en la cabeza a los que pasa-
ban por la calle.

La gente protestaba de aquellos huevos tan duros y tan da-
fiinos, hasta tal punto que el pollero tuvo que quitar la pareja
de hierro y llevirsela al corral.

Asi, todos contentos. Los gallos y las gallinas se encuen-
tran muy a gusto en los corrales. El pollero recogia todos los
dias sus buenos huevos de hierro, que, vendidos al peso, le
dejaban buenas pesetas,

—¢Y la cigiiena que se quedd de veleta, por ser tan com-
placiente? —diréis vosotros.

Pues alli se quedé para siempre; y como a la gente
le hizo gracia el cambio de ver siempre un gallo de
hierro y encontrarse ahora una cigiiena viva que se
volvia a un lado y a otro como si la llamasen, le echa-
ban pan valiéndose de las ondas de los pastores y de
los gomeros de los nifios, y la cigiiefia cogia el pan
con el compés de su pico largo, y estaba muy contenta
de la vida,

En mis historias todo suele acabar a gusto de todos.
Jost Lérez Rusio.
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CONCURSOS PERMANENTES

ELL. DE PROBLEMAS

PROBLEMA

Aqui tenéis 26 fieras sueltas, dispuestas, ul menor descuido, a devorarse unas a otras,
Para evitar esto, el duefio de esta «menugeries ha mandado construir cinco paredes, dispuestas de tal
mancra que formen diez y seis departamentos, quedando dentro de cada departamento un animalito.
Las paredes, represcntadlas por lineas. JEn qué direccion y forma serin trazadas estas lineas para
que resulten de su trazado 16 departamentos?
(F"a’“ lfl" fu(icﬂr‘u.)

JEROGLIFICO
[NOTA NOTA| AGU] 0 JON 0¢og
SENTIDO _ =

LA LIEBRE

Palabras cruzadas.

Lista de indicaciones.

HORITIZONTALES

1. Consonantes,—2. Tiempo de verbo,—4 Provincia espaiiola. -~
5.*Ciudad.—8, 9, 13 y 14. Tiempo de verbo.—16 y 18. Idem.—19,
Para alumbrar.—20. En la baraja.—21. Pueblo navarro.—22, lmpaz-
rativo.—26. Tiempo de verbo.—28. Nota.—29. Preposicion,—30,
Tiempo de verbo,—31. En el mar.—32. Articulo,

VERTICALES

1. Nombre de varon.—2. Idem de hembra,—6. Infinitive.—7. He
rida.—8. Doce meses.—10. De esta manera.—11, Cuadripedos, —12,
Las tienen las focas.—15. Ducado.—16. Afirmacion.—17. Amarras,—
23. Infinitivo.—24. Consonante.--25. Articulo.-—26. Naipe.-—27,
Tiempo de verbo.—29. Articulo

Luis Fubgez pe Lasapa.
Doece niins. Segovia.

120. P. Seccién B,

EJERCICIO DE OBSERVACION

E‘ versos
2 QOdYIATI-O

121. P. Seecion B, GrLoriA GOMEZ.

Doce afios. Valladolid.

ADAGIO

Vicror FERNANDEZ.
Onee afios, La Magdalena.

122. P. Seccién B.

MAL TIEMPO POBLACION

ZADB

piblico y habréis visto

Alguna ver babréis pu‘ado por alguna plnz: phblica o por delante de un teatro & la hora de salir el

de observacion y
Mauricio Garrhs.—Valladolid. Maxnuno Feaninosz.—Miranda
125. P. Sn. B, Doce aiios. de Ebro, 124. P. Sa. B. 14 afios.

na do estas veccs: Cudintos autos habri nquiI parados?

Acordindome de gue esto suele ocurrir con frecuencia, y de que esta pregunta no spele tenor contes
tacién, o si la teno sucle ser muy equivocada, he mandado hacer este dibujo para que hagiis gjercicias
diis a caleular. Mirad un instante este dibujo varios ami
de autos que hay; el nifio que mis se aproxime al nimero exacto ganari el premio que hayidis estipulado,

como ocurre en este dibujo. {Habeis pensado algu

y calculad ¢l pumere

(Fuera de concurso,)

Las condiciones completas para este Concurso y sas premios se han publicado en niims. anteriores de PINOCHQ

Ayuntamiento




CONCIIR SIS TBE RIMA NENTES

DIBUJOS :-: HISTORIETAS :-: CHISTES ILUSTRADOS :-: CHI
SIN ILUSTRAR :~: CUENTOS ILUSTRADOS O SIN ILUSTRAR

DIBUJOS
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Los concejales de mi pueblo,

Un amigo

de papi. Josk M.® AxasacasTi. En la playa.

4 aga e
Carmen Ramos Guernds., — M-° Luisa Axa

Ocho anios. Milaga,

605. D. Seccion A,

El arrastre,
SEGUNDO SANTADARBARA.

Doce aiios. Madrid.
610, D. Seccién B,

Los amigos de Pinocho.
o5k MARIA SoLer,

rece afios. Escorial.
611. D. Seccién B.

SAGASTI. Cinco anhos.
Ocho afios.

606. D. Sn. A. 6U7. D. Seccidn A. 608 D. Seccion A.

Las apariencias engaifian.

Erase un hombre llamado Tricon, que tenia una hija muy bonita.
Los dos, muy pobres, vivian contentos y felices, y se ganaban la vida
yendo de pueblo en pueblo acompanados de dos monitos: Cascarra-
bias y Kiko. Florinda —que asi se llamaba la hija— bailaba y toca-
ba la pandereta, y Tricon hacia saltar y brincar a Cascarrabias y
Kiko a mas y mejor. Transcurria el tiempo; pero un dia Tricon se
puso gravemente enfermo, y apareciéndosele un enanc con una jo-

AvLronso TuDELA.
Nueve afios,

Mi mufieca favorita.

Teress A. pE MonTAL:

vn ¥ AvAuz.
Sicte abios,

609. D. Seccion A.

roba tremenda, le dijo: «<Yo le curo a usted a cambio de la mano de | |

Florinda.» Tricén, que queria mucho a su hija, rechazé, desconsola-
do, la oferta del enano. Florinda, que habia escuchado la conversa-
cion, y para salvar a su padre de una muerte segura, prometid al
enano casarse con el. Mas tarde consiguid, al fin, convencer Florin-
da a su padre, dando éste la mano de su hija al feo y jorobado enano.
Senalado el dia de la boda, se reunié muchisima gente del pue-
blo en que se hallaban, asombrados del casamiento tan raro; y en el
mismo instante en que se celebraban las bodas Tricén, se puso in-
mediatamente bueno, y el feo y jorobado enano se convirtié en un
principe, el que explicé habia sido encantado por un mal brujo
hasta que una hermosisima nina consintiera en casarse con él.

Y colorin colorado,
mi cuento ha terminado.

Enrioue Tamavo.
74. C. Diez afios, Segovin.

El diamante.

Un pudre tenia tres hijos, y viendo que se aproximaba la hora de
su muerte, pues era muy anciano, llamé a sus tres hijos y les dijo:

—iHijos mios!: deseo repartir mis bienes entre vosotros; por lo
tanto, tenéis que marcharos de viaje, y al cabo de tres afios volved
a la casa paterna,

A la manana siguiente marcharon los tres hermanos, cumpliendo

" la orden del padre.

Acorazado.
M. Esquivias.

Doce afios, Sevilla.
612. D. Seccién B,

Ayer y hoy.
NEeLipA Apera Sanpi Camnzo.

Once afios. Buenos Aires.
613. D. Seccién B.

Pasaron los tres afos, y cada uno de ellos volvié al punto de
partida,

El primero se acercé a su padre y le dijo:

—Un dia paseaba por un campo y vi a un hombre que se caia al
suelo; me acerqué a ¢l y le prodigué los cuidados necesarios. Mo-
mentos antes de expirar me confié una bolsa repleta de dinero.
Viendo que no me pertenecia, la entregué a la viuda.

—Lo que hiciste —repuso el padre— era tu obligacién; y si no
hubieras entregado el dinero a la viuda hubieras sido un ladrén.

El segundo hermano anadié:

—Atravesaba un camino, cuando de pronto oi unos gritos; me
volvi, y vi que era un nifio que se estaba ahogando en un riachuelo.
Me eché al agua y le salve.

—T4 también has cumplido con tu deber —le contesté el pa-
dre—; de lo contrario hubier.s cometido una falta muy grande.

El hermano menor prosiguié:

—Explorando una montana encontré a un hembre durmiendo
junto a un precipicio, expuesto a caerse. Me acerqué a él, y vi que
era mi mayor enemigo. Olvidé todas sus ofensas y le desperté.

—iHijo mio! —exclamé su padre—: jti has ganado mi fortuna, o
sea el diamante, pues has devuelto el bien por el mall

Y a los pocos momentos murié el padre.

: MarceLito DesLanDEs.

75.C. Doce afios. San Sebastiin.

La conversién de una hermana.

En un pintoresco pueblecito vivia una pobre viuda llamada Rosa-

lin, la cual tenia dos hijas: Emilia y Azucena. La primera contaba

diez y nueve anos; la menor, quince. Emilia era discola y orgullosa;
la menor, un angel de candor y bellisima.

Un dia el rey mandé pregonar que la joven, de la clase que fue-
ra, que le hiciera un presente con el cual hiciera desaparecer la
tristeza de su hijo, la haria princesa casandola con él.

Todas las jovenes del reino acudieron con espléndidos regalos.
Emilia se esmerd en el suyo; en cambio, Azucena, mas modesta, sélo

Eresenlé un bouguet de-azucenas y violetas,

| principe a todas las miraba con indiferencia; pero al presentar-

Pinocho.
Antonio Przzi.
Doce afios. Larache.
614, D. Seccién B.

Castafio
Araconis.

le
se Az con el suyo, la tomé de la mano, y arrodillandose ante
el rey, le dijo: <{Padre mio: ésta elijo para esposals

Al ver Emilia que elegian a su hermana, comprendié que la vir-
tud todo lo alcanza, y de soberbia y orgullosa se volvié décil y hu-
milde, y al afio siguiente tomé el habito de religiosa. ®

Visiracion MorceLLiNo.
Dace afos. Alicante.

Mis amiguitas.

Ma

ria Luz Magrrinez.

Once afios. Madrid.

616. D. Seccién B.

Margarita.
Epvuarpo CARTERO.
Ocho afios.
617. D. Seccion A,

Para el fondo del mar,
F. PASTRAKA.

14 afos. B. Aires.
619. D. Seccién B.

Miss Pirula.
Erena Orano.
621.D. Sn.B.

4
g g

El perrito de Pi-
Penochu.

M. peL C, Rooero
Diez wiios.

618.D. Seccion A.

La Pepona.

J. G. Sava.
Trece anos. Gijén
£20.D. Seccion B.

La florista.
Vicror Fer-
NANDEZ.
Onee aiios.

622, D. Sn, B.




VAYA NUMERGO

Esta exclamacion se me ha escapado al ver el colosal fruto de mis cavilaciones que tenéis delante. Me apues-

to cincuenta centimetros de nariz a que todos vosotros, queridos Pinochistas, habéis dicho lo mismo al ver esta
locura de cosas bonitas, interesantes y graciosas; este diluvio de historietas, de cuentos, de dibujos..., jqué sé
yol {No, si ya os lo tengo dicho, que yo no me canso de discurrir para distraeros, y que vuestro carifio constan-
te recibiria, constantemente también, su recompensal
Ahora necesito varias cosas:
1.2 Que me escribais diciéndome lo que os parece este niimero (asf serdn todos, desde ahora... hasta que sean
todavia mejores).
22  Que me digdis qué es lo que mas os gusta y qué es lo que menos os gusta de mi periédico tal como aho-
ra estd.
3.% Que me digdis si se os ocurre alguna cosa mds que yo pueda hacer para daros gusto: porque como pue-
da, es cosa hecha.
4.%  Que hagdis propaganda entre vuestros amigos para que el ejército de los Pinochistas, ya tan formidable,
crezea sin cesar y sea tan numeroso como las arenas del desierto.
Que me consigdis nuevos suscritores. Este serd un gran favor. Y yo, siempre grande, siempre generoso,
quiero que ese gran favor tenga su recompensa. Y para ello he decidido CONCEDER Ci OLOSALES
PREMIOS a los Pinochistas antiguos suscritores (y a los que ahora se suscriban), que consigan hacer

nuevos suscritores,y nos envien las suscriciones con su importe correspondiente. ATENCION, QUE

AHORA VIENEN LAS COSAS ESTUPENDAS.

PRIMERA COSA ESTUPENDA.—Por cada suscricion nueva de un aiio, que con su importe (20 pese-
tas) me remita un Pinochista suscritor, recibira un Cupdn-regalo. Estos Cupones-regalo los debéis conservar.
Cuando tengiis varios, los podréis canjear por regalos en la siguiente forma:

Enviandome 3 cupones regalo, recibiréis una pluma estilografica.

Enviindome 6 cupones regalo, recibiréis un balén de fitbol.

Enviandome 10 cupones regalo, recibiréis un reloj de pulsera de plata.

Enviindome 25 cupones regalo, recibiréis una maquina fotografica.

Enviandome 50 cupones regalo, recibiréis un reloj de pulsera de oro.

Enviandome 100 cupones regalo, recibiréis una magnifica bicicleta.

SEGUNDA COSA ESTUPENDA.—Ademas, por cada suscricion nueva de un aiio que me remitais con
su importe, os regalaré un lote de cincuenta nimeros para la rifa de

{{CINCO MIL PESETAS EN METALICO!!

que se sortearan en cuanto esté repartido el lote nim. 10.000.

TERCERA COSA ESTUPENDA.—En Navidad de 1926 regalaré MIL PESETAS en metilico, al
Pinochista que més suscriciones me haya enviado, siempre que su nimero pase de ciento como minimum.

Con que, |a trabajar! Con bien poco esfuerzo podéis obtener esa lluvia de regalos y de pesetas.

Os abraza a todos

P:Redmo

CUWUPON DE CONCURSOS

PinocHO.

BOLETIN DE VOTACION DEL MES DE NOVIEMBRE

PROBLEMAS CH. ILUSTRADO CH. SIN JLUSTRAR
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Srcciin Pirvia

PIRULA, ZAPATERA

Zapatillas de

invierno, — ¢ Qué

preferis, el invier-

no o el verano?
Claro que el verano tiene sus ventajas: las vacacio-
nes, el ir al campo o al mar, las flores, la alegria del
sol, la suavidad de la sombra, etc...

Y el invierno tiene las
ventajas de la escuela,
que tanto os encanta,
como ninas aplicadas
que sois, y el poder an-
dar, jugar, correr y sal-
tar sin fatigarse como
cuando hace calor...

Total, que a las estaciones les pasa lo
yue a casi todo, que tienen su lado bueno
y su lado malo. Asi, las golosinas son sa-
brosas; pero su abuso perjudica a la sa-
dud, y las medicinas, tan desagradables de
tomar, son buenas, sin embargo, puesto
que gracias a ellas nos curamos cuando
2stamos malos. Pues gy vosotras, amigui-
tas lectoras? Sois muy buenas, lo cual no
obsta para que sedis a veces un poquito
mal..., jejeml, jejem! Prefiero no insistir so-
bre este tema peligroso. Volvamos al in-
vierno.

¢Hay nada mas agradable al regresar a
casa, después de sufrir el frio de la calle,
que encontrarse con un calorcito suave y,
sobre todo, cambiar los helados zapatos por
1as calidas zapatillas?

Si, ya sé que sois algo presumidas y os
desagradan esas zapatillas uniformes vy tris-
tonas que se venden en las tiendas. Pero lo
bonito es siempre compatible con lo con-
fortable, y prueba de ello es el adjunto mo-
delo, que vosotras mismas reproduciréis sin
glran trabajo ni dificultad.

Seguramente mama no tendra inconve-
niente alguno en cortar los cuatro idénticos
trozos de pano —dos azules para la parte
exterior y dos encarnados para el forro—

que iran cosidos sobre un trozo de fieltro

—_

amarillo de la forma y tamano de la planta de vuestros
pies.

Una sencilla flor, recortada en bayetas de los co-
lores que mas os gusten, adornara perfectamente vues-
tras zapatillas, poniendo en ellas una grata notita de

originalidad.

PIRULA, FABRI-
CANTE DE JU-
GUETES

Juego de bolos «Cu-
rrinche>. — gHabéis
visto qué cara de pena
pone el alegre negrito? La cosa no ¢s para
menos.

Figuraos que volvia tan campante de pa-
sar el rato con el gran Don Turulato de
una manera chistosisima, segin acostum-
bran, pues...

iDigo!, menuda indiscrecion me disponia
a cometer, Nada menos que la de contaros
lo que en breve habéis de leer en este vues-
tro semanario.

Bueno; como iba diciendo, al volver Cu-
rrinche, después de pasar el rato, se en-
contré con el genial Pinocho, nuestro di:
rector, quien le dice: <Currinchin, te anda
buscando la senorita Pirula. Ve a ver lo que
desea>.

Y lo que yo deseaba era convertir a Cu-
rrinche en juego de bolos. Nada mas sen-
cillo: se hace este juego con cucuruchos de

carton, cuya extremidad puntiaguda atravie-

sa otras tantas pelotas de goma, en las que
va pintada la efigie betunesca del! bueno
de Currinche.

Y ahi le tenéis, asustado, esperando el
pelotazo.

{Bah!, como sea Chapete el jugador, no
hay por qué asustarse. El infame pies de
pato ya se sabe que no da pie con bola...

pi bola con bolo.

TALLERES OFFSET
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